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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku
poziaru alebo trazu elektrickym
pridom, nevystavujte zariadenie
daZdu ani vlhkosti.

Aby nedoslo k drazu elektrickym
pridom, nerozoberajte zariadenie.
Pripadné opravy prenechajte

na autorizovany servis.

Batérie ani batérie v zariadeni
nevystavujte nadmernym teplotim
(napr. slne¢nému Ziareniu, ohfiu
apod.).

UPOZORNENIE

Pouzivanie optickych pomocok
spolu s tymto zariadenim zvySuje
riziko poskodenia zraku. Laserovy
14¢ pouzity v tomto Blu-ray Disc/
DVD prehravaci moZe poskodit
zrak, preto sa nepokusajte
rozoberat zariadenie.

Pripadné opravy prenechajte

na autorizovany servis.

ERRERHENHRS

Tento §titok upozorfiujici na
vyskyt laserového Ziarenia je
umiestneny vo vnutri puzdra
ochranného krytu lasera.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

St

Toto zariadenie je klasifikované
ako vyrobok CLASS 1 LASER
(LASEROVY VYROBOK 1.
TRIEDY). Oznacenie

o klasifikacii CLASS 1 LASER
PRODUCT je umiestnené na
ochrannom kryte lasera vo vnutri
zariadenia.

Likvidacia starych
elektrickych

a elektronickych
zariadeni

(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo
obale znamen4, Ze s vyrobkom
nemdze byt nakladané ako

s domovym odpadom. Miesto toho
je potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného miesta na
recykléciu elektrozariadeni.

Tym, Ze zaistite spravne
zneSkodnenie, pomdzete zabranit
potenciondlnemu negativnemu
vplyvu na Zivotné prostredie

a [udské zdravie, ktoré by

v opacnom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov
poméha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii

o recyklécii tohoto vyrobku
kontaktujte prosim v4s miestny
alebo obecny trad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo

predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

Europe Only
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Likvidacia starych
akumulatorov a bateérii
(Plati v Europskej unii

a ostatnych eurdépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na akumulatore/
batérii alebo na jeho obale
upozortiuje, Ze akumulator/batériu
nie je mozné likvidovat

v netriedenom komunalnom odpade.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
akumulatorov/batérii, pomdZete
zabranit potencionalnemu
negativnemu vplyvu
akumulatorov/batérii na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré
by v opacnom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani

s akumulatormi/batériami.
Recyklécia materidlov pomdha
uchovévat prirodné zdroje.

Ak zariadenia musia byt

z bezpecnostnych a prevadzkovych
dovodov alebo kvoli zachovaniu dat
neustdle napdjané zabudovanym
akumulatorom/batériou, tento
akumulator/batériu smie vymietiat
len kvalifikovany servisny
pracovnik.

Pre zabezpecenie spravneho
nakladania s akumulatorom/
batériou odovzdajte zariadenie,
ktorému uplynula doba Zivotnosti
do zberného strediska
prevadzkujiceho recyklaciu

a likvidéciu odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni.

S ostatnymi akumulatormi/
batériami nakladajte v zmysle
platnych miestnych predpisov

a noriem. Akumulatory a batérie
odovzdajte na vyhradené zberné
miesto pre recyklaciu pouzitych
akumulatorov a batérii.

Pre ziskanie dalich podrobnych
informacii o recyklacii tohto
vyrobku alebo akumulatorov/
batérii kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny tirad,
miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste
vyrobok zakupili.



Vyrobcom tohto produktu je
spolo¢nost Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko.
Autorizovanym predstavitelom
ohladom zaleZitosti tykajicich
sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti
produktu je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ohladom sluzieb alebo
zaruénych zéleZitosti pouZite
adresy uvedené v samostatnom
servisnom alebo zdruénom liste.

Bezpecnostné
upozornenia

Toto zariadenie je moZné
prevadzkovat pri striedavom
napiti 220 V -240 V AC,

50 HZ/60 Hz. Skontrolujte, ¢i
sa prevadzkové napitie zhoduje
s napitim v miestnej elektrickej
sieti.

Aby ste prediSli riziku vzniku
poziaru alebo urazu elektrickym
pridom, na zariadenie nekladte
nadoby naplnené kvapalinou,
napriklad vazy.

Zariadenie umiestnite tak, aby
ste v pripade problému mohli
okamZite odpojit siefovi $niru
od elektrickej siete.

Poznamky k diskom

« Disk chytajte len na okrajoch,
aby ste predisli zneCisteniu
povrchu disku. Nedotykajte
sa povrchu disku.
Odtlacky prstov, necistoty
alebo Skrabance na povrchu
disku mdZzu zapri€init jeho
nepouZzitelnost.

Disk nevystavujte priamemu
slne¢nému Ziareniu ani
posobeniu tepelnych zdrojov,
ako je kurenie ani
nenechavajte disk v aute
zaparkovanom na slnku,
pretoZe sa moZe teplota

v interiéri zna¢ne zvysit.

Po skonceni prehravania
odlozte disk spit do obalu.
Disk cistite pomocou Cistiacej
handricky. Disk Cistite
smerom od stredu k okrajom.

&

Na Cistenie nepouZivajte
rozpustadla ako benzin,
riedidlo, bezne dostupné
Cistiace prostriedky

ani antistatické spreje urcené

na Cistenie vinylovych

LP platni.

AKk ste tlacili §titok disku,

pred prehravanim vysuste

tlaciarensku farbu.

NepouZivajte nasledovné typy

diskov.

— Disky nestandardnych
tvarov (napr. v tvare Stvorca,
srdca).

— Disky s nalepenym §titkom
alebo etiketou.

— Disky s nalepenou lepiacou
péskou alebo zvySkami
lepidla.

Prehravaciu stranu disku

neupravujte za u¢elom

odstranenia Skrabancov

na povrchu.

Bezpecénostné
upozornenia

Bezpecnost

 Aby ste predisli riziku vzniku
poZiaru alebo trazu elektrickym
pridom, nekladte na zariadenie
predmety naplnené kvapalinou
(napr. vazy), ani zariadenie
neumiestriujte do blizkosti vody
(vatia alebo kupeliia). V pripade
vniknutia akéhokolvek
predmetu alebo tekutiny do
zariadenia, odpojte zariadenie
od elektrickej siete a pred
dal$im pouZivanim ho nechajte
prekontrolovat

Vv autorizovanom servise.
Nedotykajte sa sietovej $niry
mokrymi rukami. V opa¢nom
pripade hrozi riziko Grazu
elektrickym pridom.

Umiestnenie

¢ Zariadenie umiestnite na
miesto s dostato¢nou
cirkuldciou vzduchu, aby ste
predisli jeho prehrievaniu.
Zariadenie neumiestiiujte na
mikky povrch, akym je napr.
koberec, pretoZe by mohlo
dojst k zablokovaniu
ventila¢nych otvorov.
Zariadenie neumiestiiujte do
uzavretych priestorov, ako st
kniZnice alebo vstavané
skrinky.

Zariadenie neumiestiiujte do
blizkosti tepelnych zdrojov
alebo na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu,
prasné miesta alebo miesta
vystavené mechanickym
otrasom.

Ak zariadenie prenesiete priamo
zo studeného prostredia do
teplého, alebo ak je zariadenie
umiestnené vo velmi vlhkej
miestnosti, na optickom
mechanizme zariadenia moze
kondenzovat vlhkost. Ak k tomu
dojde, zariadenie nemusi
pracovat spravne. V takomto
pripade vyberte disk a ponechajte
zariadenie zapnuté bez obsluhy
priblizne pol hodiny, kym

sa vlhkost neodpari.

=» Pokracovanie



 Zariadenie neumiestiiujte na
nakloneny povrch. Zariadenie
je ur¢ené len na prevadzku vo
vodorovnej polohe.
Zariadenie ani disky
neumiestiiujte vedla zariadeni
so silnym magnetom, akymi st
mikrovinné riry alebo velké
reproduktory.

Na zariadenie nekladte tazké
ani nestabilné predmety.

Na nosic¢ disku nekladte iné
predmety neZz disky. Moze
dojst k poskodeniu zariadenia
alebo daného predmetu.

Pri prendsani zariadenia
vyberte zo zariadenia disk.

V opacnom pripade sa mozZe
disk poskodit.

Pred premiestfiovanim
zariadenia odpojte od neho
siefovu $niru aj ostatné kable.

Zdroje napajania

e Zariadenie je pod stalym

napitim, kym je siefova Snira

v elektrickej zasuvke, aj ked je

samotné zariadenie vypnuté.

Ak nebudete prehravac

pouzivat dlhsi ¢as, odpojte

sietovi $niiru od elektricke;j
siete. Pri odpdjani siefovej

S$nury tahajte za koncovku.

Nikdy netahajte za samotnt

Sntiru.

Aby nedoslo k poskodeniu

sietovej $nury, dodrzujte

nasledovné. Ak je sietova
$nura poskodend, hrozi riziko
vzniku poZiaru alebo trazu
elektrickym priadom.

— Siefovu $niiru nepricviknite
medzi zariadenie a stenu,
policu atd.

— Na siefovid $niru nekladte
tazké predmety, ani sietovi
$nuru netahajte.

Nastavenie hlasitosti
Nezvysujte hlasitost pocas
reprodukcie Casti s velmi nizkou
droviiou zvuku alebo so
Ziadnym zvukovym signalom.
V opa¢nom pripade moZe dojst
pocas prehrdvania pasize

s vysokou troviiou zvuku

k poskodeniu reproduktorov.

Cistenie

Povrch zariadenia, panel

a ovladacie prvky Cistite jemnou
handri¢kou mierne navlh¢enou

v slabom roztoku Cistiaceho
prostriedku. NepouZivajte Ziadne
drsné handri¢ky, praskové
prostriedky alebo rozpustadla ako
lieh alebo benzin.

Cistiace disky, Cistice
diskov/SoSoviek
NepouZzivajte Cistiace disky,
CistiCe diskov/SoSoviek (vritane
typov na mokré a suché
Cistenie). MoZu zapricinit
poruchu zariadenia.

Vymena casti

V pripade opravy zariadenia si
mdZe servisné stredisko
ponechat vymenené Casti za
ucelom opitovného pouzitia
alebo recyklécie.

Ochrana autorskych prav

a obchodné znacky

« Toto zariadenie je vybavené

technolégiou na ochranu

autorskych prav vlastnika
softvéru podla prislusnych
patentov USA a inych prav

o dusevnom vlastnictve.

Poutzitie tejto technoldgie je

mozné len so stihlasom

spolo¢nosti Macrovision a je
urcené len pre domdce alebo
iné obmedzené vyuZivanie,
kym spolo¢nost Macrovision
neuvedie inak.

Spétné upravovanie

a disasemblovanie st

zakdzané.

“AVCHD” a logo “AVCHD”

st obchodné znacky

spolo¢nosti Matsushita

Electric Industrial Co., Ltd.

a Sony Corporation.

Java a vsetky obchodné

znacky a logd vztahujiice sa

na Java st obchodné znacky
alebo ochranné znamky
spolo¢nosti Sun

Microsystems, Inc.

o +i+, “XMB” a “xross media
bar” st obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation
a Sony Computer
Entertainment Inc.

¢ Tento Blu-ray Disc/DVD
prehravac disponuje
rozhranim High-Definition
Multimedia Interface
(HDMI™). HDMI, logo
HDMI a High-Definition
Multimedia Interface st
obchodné znacky alebo
ochranné znamky spolo¢nosti
HDMI Licensing LLC.
“Blu-ray Disc” je obchodna
znacka.

Loga “Blu-ray Disc”,
“DVD+RW”, “DVD-RW”,
“DVD+R”, “DVD-R”,
“DVD VIDEO” a “CD” si
obchodné znacky.
“BonusView” je obchodna
znacka asocidcie Blu-ray Disc
Association.

“x.v.Colour” a logo
“x.v.Colour” je obchodna
znacka spolo¢nosti Sony
Corporation.

“BRAVIA Sync” je obchodna
znacka spolo¢nosti Sony
Corporation.

“PhotoTV HD” a logo
“PhotoTV HD” st obchodné
znacky spolo¢nosti Sony
Corporation.

Ostatné nazvy systémov

a produktov st vieobecne
obchodnymi zna¢kami alebo
ochrannymi zndmkami
prislusnych vyrobcov.

V tomto navode sa oznacenia
™ a ® nepouZzivaju.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Upozornenie:

Toto zariadenie je schopné
zobrazovat statické video
zabery na vasej TV
obrazovke aj dlhsi ¢as. Ak na
TV obrazovke ponechite
dlhsi Cas pozastaveny obraz
alebo zobrazenud ponuku
Menu, vystavujete vas TVP
riziku trvalého poskodenia
obrazovky. Plazmové

a projekéné TVP st na takéto
zaobchadzanie obzvlast
citlivé.

Ak méte akékolvek otdzky alebo
problémy tykajiice sa zariadenia,
kontaktujte najbliz§ieho
predajcu Sony.




0O tomto navode

* V tomto navode sa vyraz
“disk” pouZziva ako obecné
oznacenie pre BD, DVD alebo
CD disky, ak v texte alebo
obrazkoch nie je uvedené inak.
Tkony ako napr.

uvedené vo vrchnej Casti
jednotlivych vysvetliviek
indikuji druh média, ktoré je
mozné pouzivat pri
popisovanej funkcii.
Podrobnosti pozri “Disky,
ktoré je mozné prehravat”
(str. 59).

Informéacie v tomto ndvode
popisuji ovladacie prvky na
dialkovom ovladani (dalej aj
DO). Na ovladanie prehravaca
mozZete pouZit aj ovladacie
prvky na prehravaci, ak maja
podobné oznacenie ako
tlacidla na DO.

Obrazky OSD zobrazeni
pouZivané v tomto navode
nemusia presne zodpovedat
skutoénym zobrazeniam na
TV obrazovke.

POTREBNE (doleZité)
informécie (aby sa zabranilo
nespravnej prevadzke) si
uvedené s ikonou €.
POMOCNE informdcie
(rady a iné uzitocné
informadcie) su uvedené

s ikonou Q
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[1] & (otvorenie/zatvorenie) (str. 30)

Prehlad éasti Otvorenie alebo zatvorenie nosic¢a disku.
a ovladacich prvkov THEATRE (str. 16)

Automatické prepnutie do optimalneho
video rezimu pre sledovanie filmov.
Podrobnosti pozri na prislusnych stranach, Pri pripojeni k AV zosiltiovacu
ktorych ¢isla st uvedené v zatvorkach. (receiveru) pomocou HDMI kabla sa tieZ
automaticky prepne vystupny signél
pre reproduktory. Opédtovnym stlacenim
Dialkové oviadanie (Do) tlacidla obnovite pdvodné nastavenie.
Pri pripojeni k Theatre
Mode-kompatibilnému TVP pomocou
HDMI kébla sa video rezim TVP prepne
m do reZimu Theatre Mode.

©

Tlac¢idlo THEATRE funguje len pri pripojeni
k Theatre Mode-kompatibilnému TVP.

TV I/(H) (zapnutie/pohotovostny
rezim) (str. 26)

Zapnutie TVP alebo prepnutie

(3] do pohotovostného rezimu.

I/ (zapnutie/pohotovostny
4] rezim) (str. 27)

Zapnutie prehrdvaca/prepnutie

do pohotovostného rezimu.

Ciselné tlagidla (str. 33, 52)
(5] Vyber &isla titulu/kapitoly atd.

CLEAR

Vymazanie pola pre zaddvanie.

. — TIME (str. 11)
Zobrazenie uplynutého/zostavajiceho

= (6] prehravacieho ¢asu na displeji.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie
prepina medzi zobrazenim uplynutym
a zostavajucim prehrdvacim ¢asom.

(7] AUDIO (str. 47)
Vyber jazyka zvuku, ak st na BD-ROM/
DVD VIDEO diskoch dostupné
viacjazy¢né zvukové stopy.
Vyber zvukovej stopy na CD diskoch.
SUBTITLE (str. 47)

Vyber jazyka titulkov, ak su na
BD-ROM/DVD VIDEO diskoch
dostupné viacjazycné titulky.

ANGLE

Vyber zorného uhla, ak si na BD-ROM/
Tlagidla 5, AUDIO, PROG+ a B maju orientatné DVD VIDEO diskoch dostupné viaceré
hmatové body. Pri ovladani prehravaca vyuZzivajte zorné uhly.
hmatovy bod na orienticiu medzi tla¢idlami. DISPLAY (str. 34)

Zobrazenie informacii o prehravani
na obrazovke.



(4] Farebné tlagidla (RED/GREEN/
YELLOW/BLUE - CERVENE/
ZELENE/ZLTE/MODRE)

Tlacidla skrateného vyberu pri niektorych

ponukach Menu BD diskov (mdZu sa
pouZivat aj na interaktivne operacie pri
Java aplikaciach BD diskov).

(5] TOP MENU (str. 32)
Zapnutie alebo vypnutie Top Menu
BD alebo DVD diskov.

POP UP/MENU (str. 32)

Zapnutie alebo vypnutie vyskakovacieho

Menu BD-ROM diskov alebo Menu
DVD diskov.

OPTIONS (str. 32, 37)

Zobrazenie Menu s dostupnymi volbami

na obrazovke.

HOME (str. 39)

Zobrazenie hlavného Menu (Home)
prehravaca.

Ak je vloZeny CD disk, hlavné Menu sa

vypne.

RETURN

Obnovenie predchadzajiiceho zobrazenia.

/4§ /=>

Zvyraznenie (vyber) zobrazenych poloziek.

Stredové tlacidlo (ENTER)
Potvrdenie zvolenej polozky.

(6] l¢/»» (predchadzajiice/
nasledujuce)

Prepnutie na predchddzajticu/nasledujicu
kapitolu, skladbu alebo stbor. Ak chcete

prepnuit na zaciatok predchadzajiicej
skladby, stlacte I dvakrat.
<¢/+=> (rychle zopakovanie/
rychly posuv)

Zopakovanie scény/rychly posuv vpred

v scéne.

<</»>
(zrychleny posuv vzad/vpred)

Zrychleny posuv vzad/vpred na disku
po stlaceni pocas prehravania.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa rychlost

vyhladavania meni nasledovne*:
Prehravanie vpred

»»1 (x10) — P2 (x30) —
»»3 (x120)

Opacny smer

] (x1) — €] (x10) — €42 (x30)

— <43 (x120)

Ak zatlacite a pridrzite tlacidlo,
zrychleny posuv vpred/vzad bude
pokracovat zvolenou rychlostou,
kym tlacidlo neuvolnite.
* Rychlost vyhladdvania sa nemeni pri
prehravani CD diskov.
Viacnasobné hodnoty rychlosti st len
orienta¢né.
—Standardné prehravanie obnovite
stla¢enim B».

P> (prehravanie) (str. 30)
Spustenie/obnovenie prehravania.
Obnovenie prehravania z pozicie
zastavenia prehrdvania po stlaceni
B (Resume Play).

Prehravanie prezentacie Slideshow,
ak vloZeny disk obsahuje obrazové
subory JPEG.

SCENE SEARCH (str. 33)
Prepnutie do reZimu Scene Search, ktory
umoziiuje rychly prechod medzi scénami
v ramci prave prehravaného titulu.

11 (pozastavenie)
Pozastavenie alebo obnovenie
prehravania.

H (zastavenie)

Zastavenie prehravania a uloZenie miesta
zastavenia prehravania do pamite

(str. 31, 36).

Miesto obnovenia prehrdvania pre titul/
stopu (skladbu) je naposledy prehravané
miesto alebo posledne prehravany
obrazok pre priecinok obrazovych
stiborov.

Ovladanie TVP nasledovnymi

tlac¢idlami pozri str. 26.

©X (vypnutie zvuku)

Vypnutie zvuku na TVP.

= (hlasitost) +/-

Nastavenie hlasitosti TVP.

PROG (predvolba) +/-

Prepinanie TV predvolieb nahor/nadol.
-2) (vyber zdroja vstupného
signalu)

Prepinanie medzi TV signdlom a inymi
zdrojmi vstupného signélu.

=» Pokracovanie Q
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Predny panel

o
(1] ¥ (zapnutie/pohotovostny Zablokovanie nosica disku (Child Lock)
rezim) (str. 27) Nosi¢ disku je moZné zablokovat proti jeho
Zapnutie prehravaca/prepnutie neZelanému otvaraniu.
do pohotovostného reZimu. Ked je prehravac zapnuty, zatlacte a pridrzte

Il na prehrévadi na viac nez 10 sekiind, kym
sa na displeji predného panela nezobrazi

Nosié disku (str. 30)

Indikator Blu-ray Disc “LOCKED”. Nosic¢ disku je zablokovany.
Rozsvieti sa, ak sa zisti BD disk.
Q Ak chcete nosi¢ disku odblokovat, zatlacte
Pri prvom zapnuti prehravaca sa indikator a pridrZzte Il na prehravadi, kym sa na displeji
Blu-ray Disc rozsvieti a po dokonéeni predného panela nezobrazi “UNLOCK”.

rychleho nastavenia Easy Setup zhasne.
(4] Displej (str. 11)
[5] Senzor signalov DO (str. 26)
[6] Indikator 24P (str. 43)

Svieti, ak je na vystup vyvedeny video
signél 1080p/24 Hz z BD-ROM diskov.

B (prehravanie),
11 (pozastavenie), M (zastavenie)
(str. 30)
Spustenie, pozastavenie alebo zastavenie
prehravania.

4 (otvorenie/zatvorenie) (str. 30)
Otvorenie alebo zatvorenie nosic¢a disku.



1], 1
Svieti pocas prehravania alebo
pozastavenia.

[2] HD (str. 42)
Svieti pocas vystupu video signilu
720p/10801/1080p z konektora

HDMI OUT alebo video signélu 720p/

1080i z konektorov COMPONENT
VIDEO OUT.

HDMI (str. 16)

Rozsvieti sa, ak je pripojené HDMI
zariadenie.

[4] EXT (str. 23)

Svieti, ked sa spristupfiuje externa
pamit.

[5] Informacie o prehravani
MoZete zobrazit informacie o Case.
Pocas prehravania stlacajte TIME.
Zobrazenie sa prepina nasledovne.
Pri prehravani BD-ROM/DVD VIDEO
diskov

Uplynuty cas aktudlneho titulu

Zostavajuci Cas aktualneho titulu

Pri prehravani CD disku
Uplynuty ¢as aktudlnej skladby

Zostavajuci Cas aktualnej skladby

!

Uplynuty Cas aktualneho disku

Zostavajuci cas aktualneho disku

.¢.
V zavislosti od disku sa moze zobrazit
“T” (Titul alebo stopa/skladba),

“C” (Kapitola) alebo “D” (Disk).

[6] Indikator sietového pripojenia
Svieti pocas stahovania softvéru

Podrobnosti o stahovani softvéru
prehravaca pozri str. 40.

=» Pokracovanie 14
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Zadny panel

979 @
EXT :OTI;QUUZ%QQ[

o S

&) [

[1] Konektory COMPONENT
VIDEO OUT
(Y, Pe/Cs, Pr/CR) (str. 17)

Konektor LINE OUT (S VIDEO)
(str. 18)

Konektory LINE OUT
(R-AUDIO-L) (str. 18, 22)

[4] Konektor AC IN (str. 25)

Ventilaéné otvory

V prehravaci sa nachadza ventilator.

[6] Slot EXT (str. 23)

Konektory DIGITAL OUT
(OPTICAL/COAXIAL) (str. 21)

Konektor LINE OUT (VIDEO)
(str. 18)

[9] Konektor HDMI OUT (str. 15, 20)
Konektor LAN (100) (str. 24)



Zapojenia
a nastavenia

Zapojenie prehravaca

Skontrolujte, ¢i ste spolu so zariadenim
dostali nasledovné prisluSenstvo.

* Audio/video kabel (RCA konektor x 3) (1)
* Sietova $nura (1)

¢ Dialkové ovladanie (DO) (1)

» Batérie R6 (velkost AA) (2)

Prehravac zapojte a nastavte podla postupu

v krokoch 1 az 7. Sietovi $niru nezapdjajte
pred dokoncenim postupu z Casti

“Krok 5: Pripojenie sietovej $nary” (str. 25).

eluane)seu e ejualodez l
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Krok 1: Pripojenie k TVP

Konektory Video/HDMI OUT

Prehrava¢ disponuje nasledovnymi video konektormi. Pripojte prehravac k TVP podla
vstupného konektora na TVP.

Pri pripojeni prehravaca k TVP pomocou HDMI kabla ziskate vysokokvalitny digitalny
obrazovy a zvukovy signal cez konektor HDMI OUT.

Typ konektora RozliSenie video Zapojenie
signalu
Vysoka Digitalne Vysoké rozliSenie:  Pozri “Pripojenie
kvalita v 1080/24p, 1080p,  do HDMI
—) Hom 1080i, 720p konektora”
Standardné (str. 15).

rozliSenie: 576p/
480p, 576i/480i

Analégové —omponenTvioETOUT Vysoké rozliSenie:  Pozri “Pripojenie

1080i, 720p do zlozkovych
= Standardné video konektorov
E— rozliSenie: 576p/ (Y, Pb/Cb, Pr/Cr)”
480p, 5761/480i (str. 17).

[y SMDE0 WE Standardné Pozri “Pripojenie
OUT_J rozliSenie: 576i/480i do audio/video
alebo S VIDEO
V'T konektora”
(str. 18).
(S0 PR one | Standardné Pozri “Pripojenie
out } rozliSenie: 576i/480i do audio/video

alebo S VIDEO

10%0 konektora”
(str. 18).

Standardna
kvalita
(5] Pripojenie k TVP vybavenému vstupnym
* Pevnym a spravnym zapojenim kablov konektorom DVI
sa vyhnete neziaducemu Sumu. Pouzite redukény kabel HDMI-DVI

* Podrobnosti o pripajanych zariadeniach pozri
v ich navodoch na pouzitie.
* Prehrdvac nie je mozné pripojit k TVP, ktory

(nedodavany). DVI konektor nedokéaze
spracovat Ziadne audio signaly, takZe s tymto

nie je vybaveny vstupnym video konektorom. prepojenim je nutné pouZit iné audio

* Na prepojovacie kdble prili§ netlacte. Pri ich prepojenie (str. 19).
pritladeni k stene, skrinke a pod. sa moZu Konektor HDMI OUT nie je navySe moZné
poskodit. prepojit s konektormi DVI, ktoré

nezodpovedaju Standardu HDCP (napr. DVI
konektor na PC monitoroch).



Pripojenie do HDMI konektora

Prehravac¢ s TVP prepojte pomocou HDMI kabla. Ziskate vysokokvalitny digitdlny obrazovy

a zvukovy signél cez konektor HDMI OUT.

Ak pripojite TVP Sony kompatibilny s funkciou “Control for HDMI” (str. 16), pozri ndvod

na pouzitie daného TVP.

Ak pripojite 1080/24p- alebo 1080p-kompatibilny TVP, pouzite vysokorychlostny HDMI kabel.

HDMI kabel (nedodavany)

18

HDMI IN

Poznamky k pripojeniu do konektora
HDMI OUT

Dodrzujte nasledovné, aby nespravnou
manipuldciou nedoslo k poskodeniu
konektorov HDMI OUT.

* Pozorne zarovnajte konektor HDMI OUT
na zadnej strane prehravaca s HDMI
konektorom kabla presne podla ich tvaru.
Konektor nesmie byt naopak ani nakrivo.

T
TVP

* Pred premiestiiovanim prehravaca odpojte
HDMI kébel.

* Ak je prehrava¢ umiestneny na polici a je
pripojeny HDMI kabel, nepritldcajte
prehravac k stene police. MdZe to zapricinit
poskodenie konektora HDMI OUT a HDMI
kébla.

* HDMI konektor pri pripdjani/odpajani
do/z HDMI konektora neskrucajte.

=» Pokracovanie 15

eluane)seu e ejualodez l



16

Indikatory pre HDMI prepojenie
Ak pripojite HDMI-kompatibilné zariadenie,
na displeji svieti indikdtor HDMI.

©

Uvedomte si, Ze nie vietky TVP su plne
kompatibilné s tymto zariadenim a modze
dochadzat k ruseniu obrazu pri jeho zobrazeni.
V pripade problémov s obrazom vo formate
480p/576p/720p/1080i/1080p, odporicame
zmenit prepojenie na Standardné (Standardné
rozliSenie). V pripade akychkolvek otdzok
ohladom kompatibility TVP s tymto modelom
Blu-ray Disc/DVD prehravaca s progresivnym
vystupnym signalom 480p/576p/720p/1080i/
1080p, kontaktujte nase centrum sluZieb
zakaznikom (alebo predajcu).

Ak je obraz neostry, neprirodzeny alebo vas
neuspokojuje, zmeiite rozliSenie vystupného video
signalu v kroku 3 v Casti “Output Video Format
(Formét vystupného video signdlu)” v ponuke
“Video Settings” (str. 42).

* Pouzivajte len HDMI kdbel oznaceny logom HDMI.

Funkcie BRAVIA Sync
(len pre HDMI prepojenia)

Po pripojeni zariadeni Sony, ktoré st

kompatibilné s funkciou ovladania cez

HDMI (“Control for HDMI”’) pomocou

HDMI kabla (nedodavany) sa nasledovnym

spdsobom zjednodusi ovladanie funkcii:

* One-Touch Play

Jedinym stlacenim nasledovnych tlacidiel

sa automaticky zapne TVP a nastavi sa

zdroj vstupného signalu TVP na tento

prehravac.

-

—HOME: Hlavné Menu (Home) sa zobrazi
automaticky (str. 39).

— B> Prehravanie sa spusti automaticky
(str. 31).

System Power-Off

Ked vypnete TVP tlacidlom vypnutia

na DO pre TVP, prehrdvac

a HDMI-kompatibilné zariadenia sa

automaticky vypnu tieZ.

* Theatre
Ked stlacite THEATRE, prehravac sa
automaticky nastavi na optimalny video
rezim pre sledovanie filmov. Pri pripojeni
k AV zosiliiovacu (receiveru) pomocou
HDMI kaébla sa tiezZ automaticky prepne
vystupny signdl pre reproduktory.
Pri pripojeni k Theatre Mode
-kompatibilnému TVP pomocou HDMI
kabla sa video rezim TVP prepne do rezimu
Theatre Mode. Opétovnym stlacenim
tlacidla obnovite povodné nastavenie.

* Language Follow
Ked zmenite jazyk pre OSD zobrazenia
na TVP, jazyk pre OSD zobrazenia na
prehravaci sa po vypnuti a zapnuti
prehravaca zmenti tieZ.

Priprava na funkcie BRAVIA Sync

Nastavte “Control for HDMI” na “On”

v ponuke “System Settings” (str. 50).
Podrobnosti o nastaveniach TVP alebo inych
pripojenych zariadeni pozri v ich navodoch
na pouZitie.

* Ak pripojite TVP Sony kompatibilny s funkciou
“Control for HDMI” Easy Setting pomocou
HDMI kabla, nastavenie “Control for HDMI” na
prehravaci sa automaticky nastavi na “On”, ak je
“Control for HDMI” na pripojenom TVP
nastavené na “On”. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie prislusného TVP.

Ak pripojite TVP Sony kompatibilny s funkciami
BRAVIA Sync pomocou HDMI kébla, moZete
ovladat zakladné funkcie prehrava¢a DO od TVP,
ak je “Control for HDMI” na pripojenom TVP
nastavené na “On”. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie prislusného TVP.

V zévislosti od pripojeného zariadenia nemusi
funkcia “Control for HDMI” fungovat. Podrobnosti
pozri v navode na pouZzitie prislusného zariadenia.



Pripojenie do zlozkovych video konektorov (Y, Pe/Cs, Pr/Cr)

TVP pripojte do konektorov COMPONENT VIDEO OUT na prehravaci pomocou zlozkového
video kabla (nedodévany) alebo troch video kablov (nedod4vané) rovnakej dizky a typu.

Zapojenie poskytuje vysoku kvalitu obrazu.

Konektory LINE OUT (R-AUDIO-L) prepojte pomocou audio/video kabla.

Blu-ray Disc/DVD prehrava¢

COMPONENT VIDEO OUT

Ps/Cs PR/CR

(zeleny) (modry) = (Cerveny)

(nedodavany)

(zeleny) (Cerveny)

© © ©

Y Ps/Cs PR/CR

COMPONENT VIDEO IN

Dodrzte farebné rozlisenie

Zlozkovy video kabel

(Cerveny)

Audio/video kabel
(dodavany)

(Cerveny)

koncoviek a konektorov.

[ —

ﬂ_ : Smer toku signalu

o

Ak prepojite prehravac s TVP pomocou
zlozkového video kabla, odpojte video koncovku
(Z1ta) audio/video kabla.

TVP

eluane)seu e ejualodez l

©©
L Ao ]

Dodrzte farebné rozliSenie
koncoviek a konektorov.

=» Pokracovanie 17
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Pripojenie do audio/video alebo S VIDEO konektora

TVP pripojte do konektorov LINE OUT (VIDEO, R-AUDIO-L) na prehravaci pomocou audio/

video kabla. Prepojenie poskytuje Standardnii kvalitu obrazu a zvuku.

Blu-ray Disc/DVD prehravaé

Audio/video kabel
(dodavany)

S-video kabel
(nedodavany)

T (biely)

Dodrzte farebné rozliSenie
koncoviek a konektorov.

S VIDEO VIDEO R-AUDIO -L

——T
TVP

" : Smer toku signalu

o

Ak prepojite prehravac s TVP pomocou S-video
kébla, odpojte video koncovku (Zltd) audio/video
kébla.



Krok 2: Pripojenie k AV zosiliiovacu (receiveru)

Konektory Audio/HDMI OUT

Prehravac disponuje nasledovnymi audio konektormi. Prehravaé pripojte k AV zosiliiovacu

(receiveru) podla vstupného konektora na AV zosilfiovaci (receiveri).

Typ konektora Zapojenie

Digitalne Pozri “Pripojenie do HDMI konektora” (str. 20).

E

Pozri “Pripojenie k digitalnym konektorom
(OPTICAL/COAXIAL)” (str. 21).

DIGITAL

AL
PcM/msanav mmm out

Analégové  — suon—mmr ] R AUD,D - Pozri “Pripojenie k audio konektorom L/R”

LINE
out (str. 22).

vaO

Spravne rozmiestnenie reproduktorov pozri
v ndvode na pouZitie pripojenych zariadeni.

©

Ak pripojite prehravac k AV zosiliiovacu
(receiveru) pomocou HDMI kabla, vykonajte
jeden z nasledujicich postupov:

— Pripojte AV zosiltiovac (receiver) k TVP
pomocou HDMI kébla, alebo

— Pripojte prehrdvac k TVP pomocou iného video
kébla nez HDMI kabla (zlozkovy video kabel,
S-video kabel alebo audio/video kébel).

* Ak pripojite zariadenie, ktoré nepodporuje
zvoleny audio signal, reproduktory budi
reprodukovat hlasny hluk (alebo Ziadny zvuk), ¢o
mozZe poskodit vas sluch alebo vase reproduktory.

eluane)seu e ejualodez l
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Pripojenie do HDMI konektora

Ak je vas AV zosililovac (receiver) vybaveny vstupnym HDMI konektorom, mozete

reprodukovat surround zvuk.
Ak pripojite AV zosiliiovac (receiver) Sony kompatibilny s funkciou “Control for HDMI”

(str. 16), pozri navod na pouZitie AV zosiliiovaca (receivera).

HDmI L P —
out Blu-ray Disc/DVD prehravaé

=]

HDMI kéabel (nedodavany)

B—@]

(—) o0 O

HOMI IN ‘T‘HDMIOUT AV zosilfiovaé (receiver)

HDMI kabel (nedodavany)

ey

[ —
TVP
Za uc¢elom reprodukcie zvuku z pripojeného Nie vSetky HDMI-kompatibilné AV zosiliiovace
AV zosiliiovaca (receivera) vo vysSej kvalite, (receivery) akceptuju 8-kandlovy signal Linear
vykonajte nasledovné nastavenia. PCM. Pozri tiez navod na pouzitie pripojeného
— Nastavte “Audio Output Priority” na “HDMI” AV zosiliiovada (receivera).

v ponuke “Audio Settings” (str. 44).

— Nastavte “Audio (HDMI)” na “Auto” v ponuke
“Audio Settings” (str. 44).

— Nastavte “BD Audio Setting” na “Direct”
v ponuke “Audio Settings” (str. 45).

20



Pripojenie k digitalnym konektorom (OPTICAL/COAXIAL)

Ak AV zosililovac (receiver) disponuje dekodérom Dolby*l Digital, Dolby Pro Logic alebo
DTS a vstupnym digitdlnym konektorom, mo6Zete reprodukovat surround zvuk vo formate
Dolby Digital (5.1-kanélovy), Dolby Pro Logic (4.0-kanalovy) alebo DTS (5.1-kanélovy).

Blu-ray Disc/DVD prehravaé

Opticky digitalny
kabel (nedodavany)

Koaxiélny digitalny
kabel (nedodavany)

AV zosilfiovaé

I__'\. : Smer toku signalu

Prepojte digitalny konektor
na prehravaci a na AV zosilfiovaci
(receiveri).

Nastavte “Audio Output Priority”
na “Coaxial/Optical” v ponuke
“Audio Settings” (str. 44).

Vykonajte vhodné nastavenia v polozke
“Dolby Digital” a “DTS” v ponuke
“Audio Settings” (str. 45).

V opac¢nom pripade nebude

z reproduktorov pocut Ziadny zvuk.

(receiver)

*1 Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby

Laboratories.

Dolby, Pro Logic a symbol dvojité-D
st obchodné znacky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

*2 Vyrobené v licencii na zdklade patentov USA

€.:5451942, 5956 674, 5 974 380,

5978 762, 6 487 535 a dalsich udelenych

a registrovanych patentov v USA a v inych
krajinach. DTS je ochranna zndmka a loga
DTS, symbol, DTS-HD a DTS-HD Advanced
Digital Out st obchodné znacky spolo¢nosti
DTS, Inc. © 1996-2007 DTS, Inc.

Vsetky prava vyhradené.

eluane)seu e ejualodez l
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Pripojenie k audio konektorom L/R

Ak je vas AV zosililovac (receiver) vybaveny len vstupnymi audio konektormi L a R, pouZite
toto zapojenie.

Blu-ray Disc/DVD prehravaé

]

R-AUDIO-L LINE
out

(Cerveny)

Dodrzte farebné rozliSenie

koncoviek a konektorov.
© ©

AV zosilfiova¢
(receiver)

|—_'\_: Smer toku signalu



Krok 3: VloZenie externej
pamate

Ak chcete sledovat doplnkové materialy
(napr. bonusové materialy (BonusView))
pri ur¢itych Blu-ray Disc tituloch, je nutné
pouzit externi pamit.

Externt pamitovu jednotku (USB pamitova
jednotka Flash s kapacitou 1 GB alebo viac,
napr. Sony USM1GH) zasuiite do slotu EXT
ako lokalnu pamit.

Externt pamétovu jednotku zasurite
smerom V do slotu EXT na doraz.

Po zapnuti prehravaca overte, ¢i na displeji
svieti indikator EXT.

Zadna strana prehravaca %
Sony USM1GH F%

(nedodavana)
ntaktmi smerom nahor

Sledovanie bonusovych materialov
(BonusView)

Pozri “Sledovanie bonusovych materidlov
(BonusView)” (str. 32).

Vybratie externej pamite

1 Stlagenim /() vypnite prehravag.

2 Vyberte externd pamit zo slotu EXT.

©

* Do slotu EXT nepripéjajte ni¢ iné okrem USB
pamitovej jednotky Flash (napr. HDD atd.).

» Externd pamit zastvajte rovno. Ak externi
pamiit zasuvate do slotu nasilu, poskodite externt
pamit aj prehravac.

« Externt pamit drZte mimo dosah deti, aby ju

ndhodne neprehltli.

Na externd pamiit v slote prili§ netlacte. MdZe sa

poskodit.

Odporticame pouzivat Sony USM1GH (v predaji

od aprila 2008).

Tuto funkciu m6Zu podporovat aj iné USB

pamitové jednotky Flash. Nezaru¢ujeme vSak

kompatibilitu so vietkymi USB pamitovymi
jednotkami Flash.

Pri zastvani inej USB pamitovej jednotky Flash

neZ Sony USM1GH si pred zasunutim overte

smer zasuvania.

V zévislosti od USB pamiitovej jednotky Flash

moZe pamit zo slotu EXT vyc¢nievat. Nevtlacajte

ju do slotu nasilu, ani netlaéte na vy¢nievajicu

Cast USB pamitovej jednotky Flash.

Aby nedoslo k poskodeniu dat alebo externej

pamiite, pred vyberanim alebo vkladanim

externej pamite vypnite prehravac.

Ak indikator EXT nesvieti, vypnite prehravac,

vyberte a znova zasuiite externd pamit a znova

zapnite prehravac.

Nepouzivajte externd pamit obsahujicu

mnoZstvo obrazovych alebo audio stiborov, aby

nedoslo k poskodeniu dét na externej pamiti.

eluane)seu e ejualodez l
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Krok 4: Pripojenie k sieti

Pripojte konektor LAN (100) na prehravaci
k Internetu pomocou sietového kabla. MozZete
tak aktualizovat softvér prehravaca cez sief.

1 Pripojte konektor LAN (100)
na prehravaci k Internetu.
Sposoby pripojenia k Internetu
su nasledovné:
* Priame pripojenie k Sirokopasmovému

routeru

* Pripojenie cez bezdrotovy LAN router
Pozri tieZ navod na pouZitie
Sirokopasmového routera alebo
bezdrdtového LAN routera.

2 Vykonajte vhodné nastavenia v polozke
“Internet Settings” v ponuke
“Network Settings” (str. 51).

Aktualizacia softvéru prehravaca pomocou
siete

Pozri “Network Update (Aktualizécia cez
siet)” (str. 40) a “Software Update
Notification (Upozornenie na dostupnost
aktualizacie softvéru)” (str. 50).

©

Do konektora LAN (100) nepripéjajte telefénnu
linku. Moze dojst k poskodeniu.

Priame pripojenie
k Sirokopasmovému routeru

Blu-ray Disc/DVD prehravaé

=)

Sietovy kabel
(nedodavany)

Sirokopasmovy
router

(I

Sietovy kabel
(nedodavany)

ADSL modem/
Kablovy modem

Ny

Internet

Sietové (LAN) kable

V zavislosti od modemu alebo routera sa typ
siefového (LAN) kébla (priamy alebo
kriZeny) lisi. Podobnosti o siefovych (LAN)
kabloch pozri v ndvode na pouZitie modemu
alebo routera.



Pripojenie cez hezdrétovy LAN
router

Sietovy kabel
(nedodavany)

Ethernet/bezdrétovy
LAN media konvertor

|
L I —— KPC
— Bezdrotovy LAN router
(pristupovy bod)
Sietovy kabel
(nedodavany)

ADSL modem/
Kéablovy modem

Internet

7

Neprepdjajte konektor LAN na prehravaci
s konektorom LAN na PC.

Krok 5: Pripojenie
) - w
sietovej snury
Po dokonceni vsetkych zapojeni pripojte
sietovi $ndru do konektora AC IN na

prehravaci. Potom pripojte sietové Snury
prehravaca a TVP do elektrickej zasuvky.

Do elektrickej siete

eluane)seu e ejualodez l
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Krok 6: Priprava DO

Prehravac je mozné ovladat pomocou
dodavaného dialkového ovladania.

Do dialkového ovladania vloZte dve batérie
R6 (velkosti AA) podla spravnej polarity
@ a ©. Ked pouzivate dialkové ovladanie,
smerujte ho na senzor [ na prehravaci
(str. 10).

* Batérie pouZivajte spravne, aby nedochadzalo

k ich vyteceniu a naslednej korézii. V pripade

vyteCenia elektrolytu sa ho nedotykajte rukami.

Dbajte na nasledovné:

— Nepouzivajte novi batériu spolu so starou ani
nepouzivajte batérie roznych vyrobcov.

— Nenabijajte batérie.

— Ak neplanujete DO pouZivat dlhsi ¢as, vyberte
z neho batérie.

— V pripade vytecenia elektrolytu dokladne
vycistite priestor pre batérie a vloZte nové
batérie.

Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor

dialkového ovladania (oznacenie [& na prednom

paneli) vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu
alebo silnému svetlu zo svietidiel. MoZe
dochédzat k funkénym porucham pri ovladani
prehravaca pomocou DO.

Oviadanie TVP pomocou DO

Dodavanym dialkovym ovladanim moZzete
ovladat hlasitost, prepinat zdroj vstupného
signalu a predvolby na vaom TVP Sony
a zapinat/vypinat TVP.

©

Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie, mdze
sa obnovit predvolené nastavenie ¢iselného kodu.
Zadajte prislusny ¢iselny kod nanovo.

@ vy

tlacidla

Ciselné 8
@

eee®
@eee

T

PROG +/-

Funkéné tlacidla

V zévislosti od pripojeného zariadenia
nemusi byt mozné ovladat TVP pomocou
niektorych alebo Ziadnych tlacidiel (TV O}
PROG +/—, -4 +/—, 85X alebo &iselné tlacidla).

Tlacidla Operacie

VIO Zapnutie alebo vypnutie
TVP.

1 (hlasitost) +/— Nastavenie hlasitosti
vasho TVP.

PROG Prepinanie predvolieb

(predvolba) +/—  na vasom TVP.

=) Prepinanie vstupného

(vyber zdroja signalu TVP medzi TV

vstupného signdlom a inymi zdrojmi

signalu) vstupného signélu.

oX Vypnutie zvuku.

(vypnutie zvuku)




Ovladanie TVP inych vyrobcov dodavanym
dialkovym ovladanim

Dodavanym dialkovym ovladanim mdZete
ovladat hlasitost, prepinat zdroj vstupného
signalu a predvolby a vypnut/zapnit TVP
iného vyrobcu neZ Sony.

Ak je vas TVP uvedeny v tabulke niZSie,
zadajte prislusny kéd vyrobcu.

(7]

Ak zadate novy Ciselny kod, predtym nastaveny

Ciselny kod sa zrusi.

1 Pri zatlageni I/() Giselnymi tladidlami
zadajte kéd vyrobcu TVP.
Napriklad pre zadanie “09” stlacte “0”
a potom “9”.

Ciselné kody TVP, ktoré je mozné
ovladat

Ak je uvedenych viac koédov nez jeden,
skusajte postupne zadavat vSetky, kym

nendjdete kod prislichajici vasmu TVP.

Vyrobca Ciselny kéd

Sony 01 (vyrobné
nastavenie)

Hitachi 24

JvC 33

LG/Goldstar 76

Panasonic 17,49

Philips 06, 08, 72

Samsung 71

Sharp 29

Toshiba 38

2 Uvolnite tlagidlo TV I/,

Krok 7: Easy Setup
(Jednoduché
nastavenie)

‘Vykonanim niZ§ie uvedenych krokov pripravite
prehravac na prevadzku minimalnym poctom
zakladnych nastaveni. Ak nedokoncite postup
Easy Setup, ponuka sa zobrazi pri kazdom
zapnuti prehravaca. Uvedené nastavenia
vykonajte v nasledovnom poradi.

Pri prvom zapnuti
Chvilu vyckajte, kym sa prehravac zapne
a spusti nastavenie Easy Setup.

/0]

RO v

-

RETURN _% ,

/4§ /=>,
ENTER

-

HOME j

1 Zapnite TVP.

2 Stlaéenim I/() zapnite prehravaé.
Prehravac sa po chvili zapne.

3 Prepinac vstupného signalu na TVP
prepnite tak, aby sa zobrazil obraz

z tohto prehravaca.

Zobrazi sa zobrazenie pre vyber jazyka

pre OSD zobrazenia.

* Ak sa zobrazenie pre vyber jazyka
pre OSD zobrazenia nezobrazi
Stlacte HOME a zvolte “Easy Setup”
v ponuke “Setup” (str. 53). Potom
zvolte “Start” a stlacte ENTER.
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4 stiacanim 413 zvolte jazyk pre OSD 7 2zvorte rozligenie vystupného video

zobrazenia a stlacte ENTER. signalu pre pripojeny TVP a stlacte
= Easy Setup- 0SD ENTER . o PR .
Podrobnosti o rozliSeni vystupného
Select the language to be displayed by this unit video signélu pOZI‘i str. 43.
fta & »
Doen N Ak v kroku 6 zvolite “HDMI
Frangais
\':I\anu
Espatiol = Easy Setup- HOMI Resolution
v Select the resolution to output to the TV. "Auto is the standard
selection. The New resolution displays for 30 seconds when this setting
is changed. Check that there are no problems with the video.
Nothing is displayed on the screen if the resolution is incorrect.
. P o
Zobrazi sa hlasenie pre pociato¢né * i >
. 480p/5764
nastavenia. T R—
1080i
. - I TR
O Zvolte “Start” a stlaéte ENTER. -
5 sy Selp Zvolte “Auto”, “480i/576i”, “480p/576p”,
Set the items below required to use this unit. » b e rys « -
Each of these items may be changed later under "Setup.” 720p , “1080i” alebo 1080p .
-t Ty comcton et Ak pouZzivate konektor HDMI OUT aj
“« > iné vystupné video konektory stcasne,
Check that allcables have been connected and then start video Signé] nemusi byf Vyveden}’/ na
vystup z inych konektorov nez
C o P »
HDMI OUT, ak zvolite “Auto” alebo
“1080p”. Ak sicasne pripajate iné
6 Zvolte typ kabla pouzivaného pre zariadenie, stlacenim RETURN sa vritte
pripojenie prehravaca k TVP a stlaéte na krok 6 a zmeiite nastavenie “TV
ENTER Connection Method”.

Ak v kroku 6 zvolite “Component Video”

5 Easy Setup - TV Connection Method

5 Easy Setup - Component Resolution
Select the video cable connecting this unit and the TV.

Select the resolution to output to the TV.

The video switches for 30 seconds when this setting is changed.
Component Video Check that there are no problems with the video
P Video or § Video > Nothing s displayed on the screen if the resolution is incorrect
— < >
4800/576p
@ 720
10801

Zvolte “HDMI”, ak pripojite TVP

pomocou HDMI kabla a pokracujte Zvolte “480i/576i”, “480p/576p”,
krokom 7. “720p” alebo “1080i”.

Ak zmenite rozliSenie vystupného video
(%) signalu, obraz sa vo zvolenom rozliseni
Ak pouzivate konektor HDMI OUT aj iné zobrazi na cca 30 sekiind a nésledne
vystupné video konektory stcasne, zvolte sa zobrazi VyZVa na potvrdenie.

“Component Video™. Vykonavajte pokyny na obrazovke

(zobrazenie OSD) a pokracujte dal$§im

Zvolte “Component Video”, ak pripojite krokom.

TVP pomocou zlozkového kéabla

a pokracujte krokom 7.

Zvolte “Video or S Video”, ak pripojite
TVP pomocou video alebo S-video kébla
a pokracujte krokom 8.



©

Ak je obraz nekvalitny, alebo sa vobec
nezobrazi, vyckajte cca 30 sekiind a nestlacajte
ziadne tla¢idla. Obnovi sa povodné rozliSenie
obrazu.

Ak zvolené rozliSenie vystupného video
signdlu nie je spravne, ak do 30 sekind stlacite
nejaké tlacidlo, nezobrazi sa Ziadny obraz.

V takomto pripade zatlaCenim M na
prehravadi na viac nez 10 sektind obnovte
najnizsie rozliSenie pre vystupny video signal.
Ak cheete zmenit rozliSenie vystupného video
signdlu, nastavte “Output Video Format”

v ponuke “Video Settings” (str. 42).

Zvolte vhodny pomer stran pre vas TVP
a stlacte ENTER.

€ Easy Setup- TV Type

Select the screen aspect ratio to match your TV.

< 43 >

Vyberte “16:9”, ak pripajate Sirokouhly
TVP alebo TVP s funkciou Sirokouhlého
rezimu.

Vyberte “4:3”, ak pripajate TVP

s pomerom stran 4:3 alebo TVP bez
funkcie Sirokouhlého rezZimu.

(Len pri pripojeni TVP pomocou HDMI
kabla)

Nastavte funkciu “Control for HDMI”
na “On” alebo “Off” a stlaéte ENTER.

5 Easy Setup - Control for HOMI

You can operate this unit in conjunction with a TV connected by HOMI

Check your TV settings when using this function

Off

Zvolte “On”, ak chcete pouzivat funkciu
“Control for HDMI” pri pripojeni
zariadeni Sony kompatibilnych

s funkciou “Control for HDMI” (str. 16).
Ak nechcete pouZzivat funkciu “Control
for HDMI”, zvolte “Oft”.

10 zvorte “Finish” a stlate ENTER.

€ Easy Setup

Easy Setup is now complete.

You can further enjoy BD playback by plugging an ext memory into
the EXT jack on the rear of the unit.

.é,
* Mozete obnovit vyrobné nastavenia (str. 53).
* Postup “Easy Setup” moZete spustit nanovo cez

polozku “Easy Setup” v ponuke “Setup” (str. 53).
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Prehravanie BD/DVD

diskov
| BD J DVD |
=—E
® ® 6
Ciselné ® 6 6
tlacidla @ ®
©
- /4 /=>,
« ENTER
OPTIONS
HOME —
p | o=
n_.— 5.2 g

Prehravanie
1 Prepinac vstupného signalu na TVP
prepnite tak, aby sa zobrazil obraz
z tohto prehravaca.

2 Stlacte A na prehravaci a umiestnite
disk na nosi¢.

Prehravanou stranou nadol

3 Stlagenim 4 zatvorte nosié disku.

* Ak vlozite komer¢ne dostupny
BD-ROM alebo DVD VIDEO disk,
prehravanie sa v zavislosti od disku
spusti automaticky.

©

Prehravanie sa stlatenim B nespusti, ak je
otvoreny nosic¢ disku.



4 stiacte HOME.
5 Stlacanim <==/=p zyo[te “Video”.

6 stiaganim 43 zvolte @ a stlacte »
alebo ENTER.

8D Data

a

Video

BD-ROM

Pri komeréne dostupnych BD-ROM
alebo DVD VIDEO diskoch sa spusti
prehravanie.

Pri BD alebo DVD diskoch nahranych
na inych zariadeniach sa zobrazi ponuka
titulov. Stla¢anim /¥ zvolte titul

a stlacte P alebo ENTER.

Prehravanie sa spusti.

Zastavenie prehravania
Stlacte .

Pozastavenie prehravania
Stlacte BN,

.i‘.

V ponuke titulov sa vedla nazvov titulov
vytvorenych a editovanych z pévodnych titulov
zobrazi oznacenie “PL” (Playlist).

(%]

 Niektoré disky neumozilujui vyuZivanie
niektorych vyssie uvedenych funkcii prehravania.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prislusného disku.

* Priniektorych BD alebo DVD diskoch nahranych
na inych zariadeniach sa ponuka alebo nazvy
titulov nemusia zobrazit.

Obnovenie prehravania z pozicie zastavenia
prehravania (Resume Play)

Po zastaveni prehravania stlaanim +/4
zvolte @ a stlatte B alebo ENTER.
Prehravac obnovi prehravanie z pozicie
zastavenia prehravania, kde ste stla&ili l.

Za ucelom prehravania od zaciatku zvolte
“Play from start” stlicanim OPTIONS.
Potom stlacte ENTER. Spusti sa prehrdvanie
od zaciatku titulu.

©

* Miesto, kde ste prehravanie zastavili,
sa neuchova v pripade, Ze:
— Otvorite nosi¢ disku.
— Prehrate iny titul.
— Zmenite nastavenia prehravaca.

— Vyberiete externti pamét (pri BD-ROM diskoch).

* V zavislosti od daného disku alebo miesta
zastavenia prehrdva¢ nemusi obnovit prehravanie
z miesta zastavenia.

Prehravanie BD alebo DVD diskov, pre ktoré
je nastavené obmedzenie prehravania
(Parental Control)

Ak prehravate BD disk, ktory ma nastavené
obmedzenie prehravania, zmeiite nastavenie
“BD Parental Control” v ponuke “BD/DVD
Viewing Settings” (str. 47).

Ak prehravate DVD disk, ktory ma nastavené
obmedzenie prehravania, na obrazovke

sa zobrazi vyzva na zadanie hesla.

Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
Stvorciferné heslo a stlacte ENTER.
Prehravanie sa spusti.

Registrovanie alebo zmenu hesla pozri
“Password (Heslo)” (str. 49).

Prehravanie BD-RE alebo BD-R diskov

s obmedzeniami prehravania (Disc Lock)
Ak prehravate BD-RE alebo BD-R disk,
ktory ma nastavené obmedzenie prehravania
funkciou Disc Lock, na obrazovke sa zobrazi
vyzva na zadanie hesla.

1 Pomocou &iselnych tlacidiel zadajte
Stvorciferné heslo zaregistrované pri
vytvarani disku a stlacte ENTER.

2  Zvolte titul a stladte B alebo ENTER.
Prehravanie sa spusti.

One-Touch Play (len pre prepojenie HDMI)
Stlacte B.

Prehravac aj pripojeny TVP sa automaticky
zapnu, nastavi sa zdroj vstupného signalu
TVP na tento prehravac a automaticky sa
spusti prehravanie.

(%)

» Ak pouzivate HDMI prepojenie, moZze urcity ¢as
trvat zobrazenie prehravaného obrazu na TV
obrazovke a zaciatok prehravaného obrazu sa
nemusi stihnit zobrazit.

Ak chcete pouZivat funkciu One-Touch Play,
nastavte “Control for HDMI” na “On” v ponuke
“System Settings” (str. 50).
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Dostupné volby OPTIONS

1 Stlacte OPTIONS.
Zobrazi sa Menu volieb.

2 Stlacanim /¥ zvolte polozku, potom
stlacte ENTER.
Dostupné polozky sa lisia v zavislosti
od typu disku alebo stavu prehravaca.

Polozky Detaily
A/V Settings  Nastavenia pre obraz
(AV a zvuk.

nastavenia) * Video Settings (Video
nastavenia) (str. 34)
* Audio Settings (Audio

nastavenia) (str. 35)

Title List Zobrazenie ponuky
(Ponuka Title List.

titulov)

Play Prehréavanie titulu

(Prehravanie) =z pozicie zastavenia
prehravania, kde ste

stlacili H.

Play from start Prehravanie daného
(Prehrat od titulu od zaciatku.

zaciatku)

Top Menu Zobrazenie Top Menu
disku (str. 32).

Menu/Popup  Zobrazenie

Menu (Menu/  vyskakovacieho Menu
Vyskakovacie BD-ROM diskov alebo

Menu) Menu DVD diskov
(str. 32).
Stop Zastavenie prehravania.
(Zastavenie)
Title Search ~ Vyhladanie titulu

(Vyhladavanie a spustenie prehravania

titulu) od zaciatku (str. 33).
Chapter Vyhladanie kapitoly
Search a spustenie prehravania

(Vyhladavanie od zadiatku (str. 33).
kapitoly)

Pouzivanie Menu BD alebo DVD
diskov

[ BD_J DVD |

Zobrazenie Top Menu
Pocas prehravania BD alebo DVD disku
mdZete zobrazit ponuku Top Menu.

1 Pocas prehravania stlacte TOP MENU.
Zobrazi sa Top Menu.

2 Pomocou <4=/4/¥/=» zyolte polozku.

Zobrazenie vyskakovacich pontk Menu
Niektoré BD-ROM disky maju vyskakovacie
ponuky Menu, ktoré sa zobrazia pri preruseni
prehravania.

1 Potas prehravania stlacte POP UP/

MENU.
Zobrazi sa vyskakovacie Menu.

2  Stlacanim <=/4/§/=» farebnych alebo
¢iselnych tlacidiel zvolte polozku
a postupujte podla zobrazovanych
pokynov.

Sledovanie bonusovych
materialov (BonusView)

Niektoré BD-ROM disky obsahuju bonusovy
materidl a iné data, ktoré je mozné za icelom
sledovania stiahnut na externi pamat
(lokalna pamdit).

1 Vypnite prehravac.

2 Zasuiite externi pamét (nedodavana)
do slotu EXT na zadnej strane
prehravaca.

Externd pamit sa pouZiva ako lokdlna
pamit.

Externa pamit musi byt spravne vloZena
v prehravaci (str. 23).

Zapnite prehravac.

VloZzte BD-ROM disk s materidlom
BonusView.

Sposob ovladania sa 1iSi v zavislosti
od disku. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie prislusného disku.

- w




Odstranenie dat z externej paméte
Nezelané data mozZete odstranit naraz.

1  Stlatte HOME.
2  Stlatanim <=/=» zyolte “Video”.

3 Stlacanim f/‘ zvolte “BD Data”
a stlacte OPTIONS.

4 Zvolte “Erase” a stladte ENTER.
5 Zvolte “OK” a stladte ENTER.

Rychle vyhladanie scény
(Scene Search)

[ BD ] DVD |

V préave prehravanom titule mozete rychlo
vyhladavat scény.

1 Poéas prehravania alebo pozastavenia
stlacte SCENE SEARCH.
Prehravanie sa pozastavi a v spodnej
Casti obrazovky sa zobrazi lista
s indikatorom scény (Stvorcek — indikuje
aktualne miesto).

2 Pomocou <=/=> alebo <4/>>
posuvajte indikator scény na scénu,
ktoru hladate.

Indikator scény

Aktuélne miesto

Indikétor scény na liste sa zobrazuje
okolo miesta prehravania.

3V zelanom mieste uvolnite tlagidlo.
Scéna, pri ktorej ste uvolnili tlacidlo
sa zobrazi v reZime pozastavenia.
Ak chcete pokracovat vo vyhladavani
scény, posuvajte indikator scény
pomocou 4=/= alebo <4/PP.

4 Stlacte SCENE SEARCH, ENTER, >
alebo I1.
Prehravanie sa spusti.

ZruSenie rezimu Scene Search

Stlacte SCENE SEARCH, ENTER, B>
alebo 1.

Prehravanie sa spusti z miesta, kde ste stlacili
dané tlacidlo.

©

* Vyhladavanie Scene Search je dostupné pri tituloch
dlhsich neZ 100 sekuind a kratSich nez 100 hodin.

* V zavislosti od disku nemusi byt vyhladavanie
Scene Search dostupné.

Vyhladavanie titulu/kapitoly
[ BD |

V titule obsahujicom znacky kapitol mozete
vyhladévat kapitolu.

1 Pocas prehravania alebo pozastavenia
stlacte OPTIONS.

Zobrazi sa Menu volieb.

2 Pomocou 413 zvolte sposob
vyhladavania a stlacte ENTER.
“Title Search” (pri BD-ROM/
DVD VIDEO diskoch)
“Chapter Search”

Zobrazi sa zobrazenie pre zadavanie
Cisla.
Priklad: Chapter Search

Chapter : —— (20)

3 Pomocou ciselnych tlacidiel zadajte
Cislo titulu alebo kapitoly.
Ak sa pomylite, stla¢te CLEAR a znovu
zadajte iné Cislo.

4 stiagte ENTER.

Po chvili prehravac spusti prehravanie
od zvoleného disla.

alueAIyaId l

=» Pokracovanie 33



34

Zobrazenie prehravacieho
¢asu a informacii o prehravani
[ BD |

Mozete zobrazit informacie o titule vratane
datového toku video signélu atd.

Stlacte DISPLAY.
Zobrazené informacie sa lisia podla typu
disku a stavu prehravaca.

Priklad: Pri prehravani BD-ROM disku
ps iy

T
s (= 1en]e)
= Angle 263) D2 English Dolby Digtal Plus /4.1 48 kHz

~(1080724p)

(oo = @@ o vz

g

[1] Aktudlne zvoleny zorny uhol

Cislo alebo nazov titulu

Aktudlne nastaveny zvuk alebo titulky

(4] Dostupné funkcie (&5 uhol/
QY zvuk/[.) titulky)

Informadcie o prehrdvani
Typ disku/ReZim prehrévania/
Video kodek/Datovy tok/Lista stavu
prehravania/Prehravaci ¢as
(Zostavajuci Cas*)

[6] Rozli3enie vystupného video signalu/
Frekvencia video signalu

* Zobrazi sa po stlacani TIME.

* Informdcie o prehrdvani mdZete zobrazit
aj na displeji (str. 11).

* Stlacte SUBTITLE, AUDIO alebo ANGLE
a moZete skontrolovat typ jednotlivych
informadcii.

Nastavenie obrazu a zvuku
pri obrazovom zazname

[ BD_J DVD |

Nastavenie obrazu

1 Potas prehravania stlaéte OPTIONS.
Zobrazi sa Menu volieb.

2 Stlacanim f/{ zvolte “A/V Settings”
a stlacte ENTER.

3 Stlacanim f/{ zvolte “Video Settings”
a stlacte ENTER.
Zobrazi sa ponuka “Video Settings”.

Video Settings

Select the item you want to change.

(_Close

( Picture Quality Mode_Standard )

BNR off
MNR off

4 stlacanim /¥ zvolte polozku, potom
stlacte ENTER.
Vyrobné nastavenia st pod¢iarknuté.

Polozky Detaily

Picture Quality Optimalizécianastaveni

Mode (Rezim  obrazu pre rozne

kvality obrazu) osvetlenie.

(Standard/

Brighter

Room/Theatre

Room)

FNR Redukcia ndhodného

(Off (Vyp.)/ Sumu v obraze.

Auto)

BNR Redukcia “blokového

(Off (Vyp.)/ Sumu” alebo

Auto) mozaikovitého vzoru
v obraze.

MNR Redukcia minoritného

(Off (Vyp.)/ Sumu okolo obrysov

Auto) obrazu (moskytovy

Sum).

5 Stli¢anim <=/4/¥ /= zvolte alebo
vykonajte poZzadované nastavenie
a stlacte ENTER.
Opakovanim krokov 4 a 5 upravite
nastavenia ostatnych poloZiek.
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* Pred zmenou nastaveni “Picture Quality Mode”
nastavte nastavenie obrazu na TVP na Standardné
hodnoty (‘Standard’).

* Polozka “Video Settings” nie je dostupna, ak je
pripojeny TVP v reZime Theatre Mode (str. 16).

* V zavislosti od disku alebo prave prehravanej
scény nemusi byt ti¢inok uvedeného nastavenia
“FNR”, “BNR” alebo “MNR” rozpoznatelny.

Nastavenie zvukovych charakteristik

1 Pocas prehravania stlacte OPTIONS.
Zobrazi sa Menu volieb.

2 Stlacanim 4/ zvolte “A/V Settings”
a stlacte ENTER.

3  Stlacanim 4/¥ zvolte “Audio Settings”
a stlacte ENTER.
Zobrazi sa ponuka “Audio Settings”.

Audio Settings

Select the item you want to change

Close

( AV SYNC 0 msec
Audio Fiter Sharp

4  Stlacanim 4/¥ zvolte polozku, potom
stlacte ENTER.
Vyrobné nastavenia st podc¢iarknuté.

Polozky Detaily

AV SYNC Nastavenie oneskorenia
(kratSie) 0 ~  medzi obrazom

120 msec a zvukom oneskorenim
(dIhsie) vystupného audio

signalu oproti
obrazovému signilu
(0 az 120 milisekind).

Audio Filter * Sharp: Poskytuje
(len pre Sirokofrekvencny
analégovy rozsah a priestorovy
audio signal) pocit. Standardne
nastavte prave toto
nastavenie.
« Slow: Poskytuje
uhladeny a sviezi
zvuk.

5  Stlatanim <=/4/§/=» zvolte alebo
vykonajte pozadované nastavenie
a stlacte ENTER.
Opakovanim krokov 4 a 5 upravite
nastavenia ostatnych poloZiek.

©

* Funkcia “Audio Filter” nefunguje pre digitilny
audio signdl vyvedeny na konektory HDMI OUT/

DIGITAL OUT (OPTICAL/COAXIAL).
* V zavislosti od disku alebo prostredia

prehravania moze sposobit nastavenie

“Audio Filter” len nepatrni zmenu.

alueAIyaId l
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Prehravanie CD diskov

Viozte CD disk.
Zobrazi sa zobrazenie audio prehravaca
(Music Player).

Stlacte B
Prehravanie sa spusti.

J3 MusiccD 1
D stereo
[o]w ——
Vyber skladby
1 Stlatte HOME.
2 Stlicanim <=/=p zvolte JJ (Music).

3

Zvolte @ a stlatte ENTER.
Zobrazi sa ponuka audio stiborov.

4  Stlacanim f/‘ zvolte skladbu.
Stlatenim B alebo ENTER prehrite
zvolenu skladbu.

Dostupné volby OPTIONS

1 Stlatte OPTIONS.

Zobrazi sa Menu volieb.
2 Stlatanim f/‘ zvolte polozku, potom

stlacte ENTER.
Dostupné polozky sa liSia podla danej
situdcie.

Polozky Detaily

Play Prehravanie zvolenej
(Prehravanie) = skladby.

Play from start Prehravanie zvolene;j
(Prehrat od skladby od zaciatku.
zaciatku)

Stop Zastavenie prehravania
(Zastavenie)  skladby.

Rozne operacie pri prehravani hudby

Tlaéidla Operacie
- Prehravanie sa spusti

z miesta, kde ste stlacili l.
| Zastavenie prehravania.
1 Pozastavenie prehravania.
</>pl Prepnutie na zaciatok

aktudlnej alebo dalSej
skladby. Pre prepnutie

na predchédzajiicu skladbu
stlacte 4 dvakrat.

<</»> Zrychleny posuv vzad/vpred
na disku po stlaceni pocas
prehréavania.

TIME Zobrazenie informacii

o Case na obrazovke
a displeji (str. 11).

©

Miesto, kde ste prehravanie zastavili (miesto
obnovenia prehravania), sa neuchova v pripade, Ze:
— Otvorite nosi¢ disku.

— Vypnete prehravac.



Prehravanie obrazovych
siithorov

[ BD | ? -
*I BD-RE/BD-R disky obsahujice obrazové
stibory JPEG

*2 DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/DVD-R disky

__ obsahujuce obrazové subory JPEG

*3 CD-RW/CD-R disky obsahujiice obrazové
stibory JPEG

1 stiacte HOME.
2 Stlacanim <=/=> zvolte B (Photo).

=N o =

Photo

@ prace

3 zvolte @ a stiaéte ENTER.

Zobrazi sa zoznam suborov alebo

Dostupné volby OPTIONS pocas

prehravania

1 Potas prehravania stlacte OPTIONS.
Zobrazi sa Menu volieb.

2 Stlatanim /¥ zvolte poloZku, potom

stlacte ENTER.
Dostupné polozky sa lisia podla danej

situdcie.

Polozky Detaily
Slideshow Zmena rychlosti
Speed prezentacie.
(Rychlost * Fast (Rychlo)
prezentacie) ¢ Normal (BeZna)

* Slow (Pomaly)
Stop Zastavenie prezenticie
(Zastavenie)  Slideshow.
Rotate Left Oté4&anie obrazka

(Otocit viavo) o 90 stuptiov dolava.

Otéacanie obrazka
0 90 stuptiov doprava.

Rotate Right
(Otocit
vpravo)

Rodzne operacie pri prehravani obrazovych
stborov

priecinkov. Tlacidla Operacie
| Zastavenie prezentacie
RETURN Slideshow.
] Pozastavenie prezentécie
& 1507 1528 Slideshow.
one are -
L - e l</>pi Zobrazenie
oo | B 0 predchadzajiceho alebo
1072007 1071 nasledujiceho obrazka.
DISPLAY Zobrazenie informacii

4 Stlacanim 4/¥ zvolte subor alebo
priecinok a stlacte ENTER.
Ak zvolite priecinok, stlacanim f/‘
zvolte v priecinku subor a stlacte
ENTER.
Zvoleny obrazovy subor sa zobrazi.
« Stla¢enim B spustite prezentaciu

Slideshow.

o stibore.

alueAIyaId l
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Ak sa pokusite prehrat nasledovné obrazové

stibory, na obrazovke sa zobrazi znacka [$y a ich

prehravanie nebude mozné.

— Viicsie obrazové stibory neZ 8 192 pixlov
(Sirka alebo vyska)

— Mensie obrazové stibory nez 15 pixlov
(Sirka alebo vyska)

— Vicsie obrazové stibory nez 32 MB

— Obrazové stbory s extrémnym pomerom stran
(viac nez 50:1 alebo 1:50)

— Obrazové stibory v progresivnom JPEG
formate

— Obrazové stbory s priponou “.jpeg” alebo
“jpg”, ktoré vSak nie st vo formate JPEG

— Obrazové sibory s extrémne dlhym nidzvom

Nasledovné obrazové stibory nie je mozné

prehravat.

— Obrazové stibory na BD-R diskoch v inych
formétoch neZ UDF (Universal Disk Format) 2.6

— Obrazové stibory na BD-RE diskoch v inych
formétoch neZ UDF (Universal Disk Format) 2.5

Nasledovné obrazové stibory alebo priecinky

nie je mozné zobrazit v zozname stiborov alebo

priec¢inkov.

— Obrazové stbory s inou priponou nez “.jpeg”
alebo “.jpg”

— Obrazové sibory s extrémne dlhym nidzvom

— Obrazové stibory v 5. alebo niZ$ej drovni
Struktdry

—501. alebo dalsie prie¢inky, ked celkovy
pocet priecinkov a stiborov v jednej vetve
presiahne 500

Obrazové stbory upravované v PC sa nemusia

dat prehravat.

Miniatiry niektorych obrazovych siborov

sa nemusia zobrazit.

Pri velkych obrazovych stiboroch mdZe ich

zobrazenie alebo spustenie prezentacie

Slideshow trvat dlhsi Cas.

Zobrazenie obrazkov v najvyssej kvalite

Ak vlastnite TVP Sony kompatibilny

s rezimom “PhotoTV HD”, pri nasledovnom

zapojeni a nastaveni mozZete sledovat obraz

v najvyssej kvalite.

1 Pripojte prehravac k TVP pomocou
HDMI kébla (nedodévany).

2 Nastavenie video signalu na TVP
nastavte do rezimu [VIDEO-A].
Podrobnosti o rezime [VIDEO-A] pozri
v navode na pouZzitie TVP.



Nastavenia a upravy

Ponuka nastaveni

Ak chcete menit nastavenia prehravaca,
v hlavnom Menu zvolte a8 (Setup).

1 stiaéte HOME.
2 stidcanim <=/=p zvolte &5 (Setup).

Setup.

&

Audio Settings

‘@ 000 viewing setings

@A Frowsetings

(o QNN =

3 stiazanim 4/3¥ zvolte ikonu

Anesdn e eluanejsen l

nastavitelnej kategorie, ktoru chcete
menit a stlacte ENTER.
Podrobnosti o0 moznostiach nastaveni

a ikonéch nastavitelnych kategorii pozri
“Prehlad nastaveni” (str. 40).

Priklad: Video Settings (Video nastavenia)

(1]

Setup

E]iﬁ

Screen Format

DVD Aspect Ratio

Cinema Conversion Mode

TV Type 6
Set the screen aspect ratio of your TV.

16:9

Original

Letter Box

Auto

4 Nastavte volby.
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Prehlad nastaveni
Mozete nastavit nasledovné volby.

lkona Popis

Network Update
(Aktualizacia cez siet)
(str. 40)

Aktualizacia softvéru
prehravaca.

[\

Video Settings

(Video nastavenia) (str. 41)
Vykondvanie video nastaveni
podla typu prepojovacich
konektorov.

Audio Settings

(Audio nastavenia) (str. 44)
Vykonavanie audio nastaveni
podla typu prepojovacich
konektorov.

BD/DVD Viewing Settings
(Nastavenia pre
prehravanie DB/DVD
diskov) (str. 47)
Vykonavanie podrobnych
nastaveni pre prehravanie
BD/DVD disku.

Photo Settings (Nastavenia
obrazovych suborov)

(str. 49)

Vykondvanie nastaveni pre
obrazové stbory.

System Settings
(Systémové nastavenia)
(str. 50)

Vykondvanie nastaveni pre
prehravac.

Network Settings
(Sietové nastavenia)
(str. 51)

Vykondvanie nastaveni
pre Internet a siet.

Easy Setup

(Jednoduché nastavenie)
(str. 53)

Opitovné spustenie procesu
Easy Setup na vykonanie
zéakladnych nastaveni.

Resetting (Resetovanie)
(str. 53)

Obnovenie vyrobnych nastaveni
prehravaca.

Network Update
(Aktualizacia cez siet)

Mozete aktualizovat a zdokonalit funkcie
prehravaca.

Informacie o aktualizacnych funkciach
najdete na nasledovnej web-stranke:
http://www.sony.net/

1 stiaganim 4/¥ zvolte
“Network Update” a stlacte ENTER.
Prehréavac sa pripoji do siete a zobrazenie
vas vyzve na potvrdenie.

2 stistanim <4=/m=> zvolte “OK”
a stlacte ENTER.
Prehravac spusti stahovanie a nasledne
automaticky aktualizuje softvér.
Po dokonceni aktualizacie sa na displeji
zobrazi na 5 sekind “FINISH”
a prehravac sa automaticky vypne.

3 Stlaéenim /(") zapnite prehravaé.
Prehravac sa zapne s aktualizovanym
softvérom.

* Pocitadlo “VUP */9” (***” indikuje krok
aktualizacie) na displeji zobrazuje priebeh
aktualizdcie.

 Aktudlnu verziu softvéru mdZzete zobrazit
zvolenim “System Information” v ponuke
“System Settings” (str. 50).

* Po aktualizécii sa nastavenia “Setup” nezmenia.

* Prehrdvac vas informuje o dostupnosti novsej
verzie softvéru, ak je “Software Update
Notification” nastavené na “On” (vyrobné
nastavenie) (str. 50).

©

* Pocas stahovania alebo aktualizacie softvéru
neodpdjajte sietovd $niiru.

* Pocas aktualizacie nie si dostupné Ziadne
operacie (vratane otvorenia nosica disku).

» Cas stahovania sa 1i§i podla daného servera alebo
stavu pripojenia.

» Ak sa zobrazia chybové hlasenia o sietovych
pripojeniach, overte sietové pripojenia pomocou
polozky “Network Diagnostic” vo volbe
“Internet Settings” v ponuke “Network Settings”
(str. 51).



Aktualizacia softvéru pomocou
aktualizaéného disku

Funkcie prehrava¢a mozete aktualizovat

a vylepSovat pomocou aktualizac¢ného disku
poskytovaného predajcom Sony alebo
miestnym autorizovanym servisnym
strediskom Sony.

1 Vlozte aktualizatny disk.
Zobrazi sa hlasenie s vyzvou
na potvrdenie.

2  Zvolte “OK” a stlaéte ENTER.
Spusti sa aktualizicia softvéru.
Po dokonceni aktualizacie sa na displeji
zobrazi na 5 sekind “FINISH” a nosi¢
disku sa automaticky otvori.

3 Vyberte disk.
Prehravac sa automaticky vypne.

4 Stlagenim /() zapnite prehravad.
Prehravac sa zapne s aktualizovanym
softvérom.

.i‘.

* Pocitadlo “VUP */9” (“*” indikuje krok
aktualizacie) na displeji zobrazuje priebeh
aktualizacie.

Aktudlnu verziu softvéru mozete zobrazit
zvolenim “System Information” v ponuke
“System Settings” (str. 50).

Po aktualizacii sa nastavenia “Setup” nezmenia.
Informacie o spdsobe aktualizécie softvéru
néjdete na nasledovnej web-stranke, pripadne
kontaktujte predajcu Sony alebo miestne
autorizované servisné stredisko Sony:

http://www.sony.net/
(%]

* Neodpajajte sietovi $niiru pocas aktualizacie.
 Pocas aktualizacie nie st dostupné Ziadne
operdacie (vratane otvorenia nosica disku).

“(z] Video Settings
(Video nastavenia)

Vyrobné nastavenia st pod¢iarknuté.

TV Type (Typ TUP)

Vyber typu TVP.
16:9 Vyberte tito volbu,
ak prip4jate Sirokouhly TVP
alebo TVP s funkciou

sirokouhlého rezimu.

4:3 Vyberte tito volbu,

ak pripdjate TVP s pomerom
stran 4:3 alebo TVP bez
funkcie Sirokouhlého
reZimu.

Screen Format
(Format zobrazenia)
Nastavenie zobrazovania obrazu s pomerom

stran 4:3 na Sirokouhlych TVP s pomerom
stran 16:9.

Vyberte tito volbu, ak
pripajate TVP s funkciou
Sirokouhlého rezimu.
Zobrazovanie obrazu

s pomerom stran 4:3 ako
obrazu s pomerom stran
16:9 aj na Sirokouhlych
TVP.

Original
(Pbvodny)

Fixed Aspect
Ratio
(Nemenny
pomer stran)

Zmenarozmerov obrazu tak,
aby zodpovedal rozmeru
obrazovke s pdvodnym
pomerom stran.

Anesdn e eluanejsen l
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DVD Aspect Ratio
(Pomer stran DVD)

Vyber konfiguracie zobrazovania pre
prehravanie obrazu s pomerom stran 16:9
na TV obrazovke s pomerom stran 4:3
(dostupné, ak je “TV Type” nastavené

na “4:3” a “Screen Format” je nastavené
na “Fixed Aspect Ratio”).

Letter Box Zobrazenie Sirokouhlého
obrazu s ¢iernymi pruhmi
v hornej a spodnej Casti
obrazu.

Pan & Scan | Zobrazenie obrazu s redlnou
vyskou na celd plochu
obrazovky s orezanymi
bokmi.

Letter Box
Pan & Scan

Cinema Conversion Mode
(Rezim filmovej konverzie)

Nastavenie sposobu konverzie video signalu

pre video signal 480p/576p, 720p, 10801

alebo 1080p* z konektora HDMI OUT alebo
z konektorov COMPONENT VIDEO OUT.

* Len HDMI

Standardne nastavte prave
toto nastavenie. Prehravac
automaticky zistuje, ¢i ide
0 zdznam snimany video
alebo filmovou technikou
a zvoli vhodni metédu
konverzie.

Auto

Video
prehravac vzdy zvoli
metddu konverzie vhodnd

technikou.

Bez ohladu na typ zdznamu

pre zdznam snimany video

Output Video Format (Format
vystupného video signalu)

Vyber typu konektorov pre vystupny video
signal (“TV Connection Method”)

a rozliSenia vystupného signalu (“HDMI
Resolution”/“Component Resolution”).

1

3

V ponuke “Video Setttings” zvolte
“Output Video Format” a stlacte
ENTER.

Stlacanim /4 zvolte typ konektora pre
vystupny video signal a stlacte ENTER.

o

Ak pouzivate konektor HDMI OUT aj iné
vystupné video konektory sicasne, zvolte
“Component Video”.

TV Connection Method
(Spdsob pripojenia k TVP)
HDMI Vystup signalu
z konektora HDMIOUT
podla nastavenia
“HDMI Resolution”
nizsie.
Component Vystup signalu
Video z konektora
(Zlozkovy COMPONENT VIDEO
video signdl) | OUT podla nastavenia
“Component
Resolution” niZsie.
Video or Vystup signélu
S Video z konektora LINE
(Video alebo | OUT VIDEO alebo
S-video) S VIDEO.

(Len ak zvolite “HDMI” alebo
“Component Video”.)

Stlacanim 4/ zvolte typ signélu pre
konektor HDMI OUT alebo konektory
COMPONENT VIDEO OUT a stlacte
ENTER.

Ak zmenite rozliSenie vystupného video
signalu, obraz sa vo zvolenom rozliseni
zobrazi na cca 30 sekiind a nasledne

sa zobrazi vyzva na potvrdenie.
Postupujte podla zobrazovanych pokynov.

Indikator HD svieti, ak je na vystup
vyvedeny video signal 720p/1080i/1080p.




©

¢ Ak je obraz nekvalitny, alebo sa vobec
nezobrazi, vyckajte cca 30 sekiind
a nestlacajte ziadne tlac¢idla. Obnovi sa
povodné rozliSenie obrazu.

Ak zvolené rozliSenie vystupného video
signalu nie je spravne, ak do 30 sektind
stlacite nejaké tlacidlo, nezobrazi sa Ziadny
obraz. V takomto pripade zatla¢enim M na
prehravaci na viac nez 10 sekiind obnovte
najnizie rozliSenie pre vystupny video
signal.

» Ak pouzivate konektor HDMI OUT aj iné
vystupné video konektory sticasne, video
signal nemusi byt vyvedeny na vystup
z inych konektorov nez HDMI OUT,
ak zvolite “Auto” alebo “1080p”.

Ak sticasne pripdjate iné zariadenie,
stlacenim RETURN sa vratte na krok 2
a zmelfite nastavenie “TV Connection
Method”.

HDMI Resolution/Component Resolution
(Rozlisenie pre HDMI/RozliSenie pre
zlozkové konektory)

Standardne nastavte
préve toto nastavenie.
Vystupny signél sa
zacina od najvyssieho
rozliSenia vhodného pre
pripojeny TVP:

1080p > 1080i > 720p >
480p > 4801

Ak obraz nie je
uspokojivy, skiste
dalSie nastavenie, ktoré
je vhodné pre pripojeny
TVP.

Auto
(len HDMI)

480i/576i Vystup video signalov

s rozliSenim 480i/576i.

480p/576p Vystup video signalov

s rozliSenim 480p/576p.

720p Vystup video signalov

s rozliSenim 720p.

1080i Vystup video signilov

s rozliSenim 1080i.

1080p
(len HDMI)

Vystup video signalov
s rozlisenim 1080p.

BD-ROM 1080/24p Output
(Vystup pre BD-ROM 1080/24p)

Nastavenie vystupu video signalu
s rozliSenim 1920 x 1080p/24 Hz pri
prehravani materidlov snimanych filmovou
technikou z BD-ROM diskov (720p/24 Hz
alebo 1080p/24 Hz).
Video signdl s rozlisenim 1920 x 1080p/
24 Hz je mozné vyviest na vystup, ak su
splnené vsetky nasledovné podmienky.
—Pripojite 1080/24p-kompatibilny TVP
cez konektor HDMI OUT.
—“Output Video Format” je nastavené
na “HDMI”.
—“HDMI Resolution” je nastavené na “Auto”
alebo “1080p”.
Indikator 24P svieti, ak je na vystup
vyvedeny video signal s rozliSenim
1920 x 1080p/24 Hz.

Auto Vystup video signalu

s rozliSenim 1920 x 1080p/
24 Hz, len ak je pripojeny
1080/24p-kompatibilny
TVP cez konektor

HDMI OUT.

On (Zap.) Vystup video signalu
s rozliSenim 1920 x 1080p/
24 Hz bez ohladu

na pripojeny TVP.

Off (Vyp.) Zvolte, ak TVP nie je
kompatibilny s video
signdlom s rozliSenim

1080/24p.

(%]

Ak pripojeny TVP nie je kompatibilny s formatom
1080/24p a “BD-ROM 1080/24p Output” je
nastavené na “On”, nezobrazi sa Ziadny obraz

z BD-ROM disku. V takomto pripade stla¢enim
HOME zobrazte hlavné Menu a zmeifite nastavenie
“BD-ROM 1080/24p Output”.

Anesdn e eluanejsen l
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YChCr/RGB (HDMI)

Nastavenie farieb pre video signal, ktory je
na vystupe z konektora HDMI OUT. Zvolte
vhodné nastavenie pre typ pripojeného TVP.

Automatické zistovanie typu
externého zariadenia

a prepnutie na vhodné
nastavenie farieb.

Auto

YCbCr (4:2:2) | Vystup YCbCr 4:2:2 video

signélu.

YCbCr (4:4:4) | Vystup YCbCr 4:4:4 video

signdlu.

RGB (16-235) | Vyberte tito volbu,
ak pripéajate zariadenie
s HDCP-kompatibilnym

DVI konektorom.

RGB (0-255) | Vyberte tiito volbu,
ak pripajate RGB (0-255)

zariadenie.

x.v.Colour Output (Vystup x.v.Colour)

Nastavenie, ¢i sa bude odosielat informacia
xvYCC do pripojeného TVP.

Kombinacia xvYCC-kompatibilného video
signalu s TVP, ktory podporuje systém
x.v.Colour umozni presnejsiu reprodukciu
farieb objektu zodpovedajucu realite.

Auto Standardne nastavte prave
toto nastavenie.

Off (Vyp.) Zvolte, ak je obraz
nestabilny, alebo su farby
neprirodzené.

Pause Mode

(Rezim pozastavenia)

Nastavenie rezimu obrazu pre pozastavenie
prehravania DVD disku. Pri BD-ROM alebo
diskoch obsahujicich AVCHD stibory sa
“Pause Mode” automaticky nastavi

na “Auto”.

Auto Standardne nastavte prave
toto nastavenie. Dynamické
scény sa zobrazuju bez
rozmazania.

Frame Staticky obraz sa zobrazuje

(Snimka) vo vysokom rozliSeni.

“4) Audio Settings
(Audio nastavenia)

Vyrobné nastavenia su pod¢iarknuté.

Audio Output Priority (Priorita
vystupného audio signalu)

Vyber typu konektora pre vystupny audio
signal. Na vystup z inych neZ prioritnych
konektorov je vyvedeny 2-kanalovy
Linear PCM signdl s maximalnou

frekvenciou 48 kHz.
HDMI Audio signl je vyvedeny
na konektor HDMI OUT.
Coaxial/ Audio signl je vyvedeny
Optical na konektor DIGITAL OUT
(Koaxialny/ (OPTICAL/COAXIAL).
Opticky)
Stereo Audio signl je vyvedeny
Analogue na konektory LINE OUT
(Stereo (R-AUDIO-L).
analogovy)
Audio (HDMI)

Vyber typu vystupného signalu z konektora
HDMI OUT.

Auto Standardne nastavte prave
toto nastavenie. Vystup
audio signalu podla stavu
pripojeného HDMI
zariadenia.

2ch PCM Zmixovanie do 2-kanalového

(2-kanalovy Linear PCM signalu pred

PCM) vyvedenim na vystup
z konektora HDMI OUT.

0

Pri pripojeni k TVP alebo AV zosiliiovacu
(receiveru) bez podpory formatu Dolby Digital
alebo DTS zvolte “2ch PCM”. Inak sa bude
reprodukovat Sum alebo Ziadny zvuk.



BD Audio Setting
(BD Audio nastavenie)

Zvolte, ¢i sa ma alebo nema mixovat
interaktivny a sekundarny (komentér) audio
signal pri prehravani BD diskov, ktoré takyto
audio signal obsahuju.

Mix Vystup audio signalu
ziskaného zmixovanim
interaktivneho a sekundarneho
audio signélu do primarneho
audio signdlu.

DTS

Vyber vystupného audio signélu pri
prehravani diskov DTS. Toto nastavenie
ovplyviiuje vystupny signal z konektora
DIGITAL OUT (COAXIAL/OPTICAL).

Direct Vystup len primarneho
(Priamy) audio signdlu.
Audio ATT

Downmix Konverzia vystupného

PCM signélu Linear PCM.

(Zmixovany Zvolte pri pripojeni audio

PCM) zariadenia bez vstavaného
dekodéra DTS.

DTS Zvolte pri pripojeni audio
zariadenia so vstavanym
dekodérom DTS.

48kHz/96kHz PCM

Vyber maximalnej vzorkovacej frekvencie

Utlmenie drovne vystupného audio signélu,
aby sa predislo ruseniu.

On (Zap.) Zapnutie utlmenia zvuku.
Off (Vyp.) Vypnutie utlmenia zvuku.
(%)

Funkcia “Audio ATT” nema vplyv na vystupny
signal z konektora HDMI OUT a DIGITAL OUT
(OPTICAL/COAXIAL).

Dolby Digital

Vyber vystupného audio signalu

pri prehrévani diskov Dolby Digital.

Toto nastavenie ovplyviiuje vystupny signal
z konektora DIGITAL OUT (COAXIAL/
OPTICAL).

pre vystupny PCM signél z konektora
DIGITAL OUT (OPTICAL/COAXIAL).

48kHz/16bit

Vystup audio signalu
so vzorkovanim 96 kHz
vo formate 48 kHz/16 bit.

96kHz/24bit

Vystup audio signalu

so vzorkovanim 96 kHz

vo formate 96 kHz/24 bit.
Ak vSak zdznam obsahuje
signaly pre ochranu
autorskych prav, audio
signdly sa vyvedu na vystup
so vzorkovacou frekvenciou
48 kHz/16 bit.

©

* Ak pri pripojeni k TVP alebo AV zosiliiovacu
(receiveru) bez podpory vzorkovania 96 kHz
zvolite “96kHz/24bit”, bude reprodukovat silny

Downmix Konverzia vystupného

PCM signédlu Linear PCM. Zvolte

(Zmixovany pri pripojeni audio

PCM) zariadenia bez vstavaného
dekodéra Dolby Digital.

Dolby Digital | Zvolte pri pripojeni audio
zariadenia so vstavanym
dekodérom Dolby Digital.

hluk alebo Ziadny zvuk.

 Nastavenie “48kHz/96kHz PCM” nie je uc¢inné,
ak je “Audio Output Priority” nastavené na
“HDMI” alebo “Stereo Analogue”.
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Audio DRC

Nastavenie dynamického rozsahu (kompresia
urovne zvuku) pri prehravani BD alebo DVD

diskov, ktoré podporuji funkciu “Audio DRC”.

Downmix (Zmixovanie)

Nastavenie spdsobu zmixovania
multikanalového zvuku do dvojkanédlového.

Dolby

Surround

Reprodukcia signalov Dolby
Surround (Pro Logic) cez

2 kandly. Zvolte pri
pripojeni audio zariadenia

s podporou Dolby Surround
(Pro Logic).

Normal
(Bezné)

Reprodukcia audio signilov
bez efektu Dolby Surround
(Pro Logic). Zvolte pri
pripojeni audio zariadenia
bez podpory Dolby
Surround (Pro Logic).

Auto Prehravanie s dynamickym
rozsahom $pecifikovanym
podla disku (len BD-ROM).
Iné disky sa prehraji
s uroviiou “Standard”.

Standard Prehravanie s kompresiou

(Standard) urovne v rozmedzi nastaveni
“TV Mode”

a “Wide Range”.

TV Mode Vyrazna kompresia. Hlboké

(TV rezim) zvuky st lepSie pocutelné.

Wide Range | Bez kompresie.

(Siroky Reprodukcia

rozsah) dynamickejsieho zvuku.

(%]

* Nastavenie “Audio DRC” je ucinné len pri
prehravani audio signdlov Dolby Digital,
Dolby Digital Plus a Dolby TrueHD.
¢ Ak je “Dolby Digital” nastavené na
“Dolby Digital” v ponuke “Audio Settings”
(str. 45), nastavenie “Audio DRC” nemd vplyv na
vystupny audio signal z konektora DIGITAL
OUT (OPTICAL/COAXIAL). Vynimkou st
nasledovné pripady.
— Pri prehravani BD disku je “BD Audio Setting”
nastavené na “Mix”.
— “Audio Output Priority” je nastavené na
“HDMI” alebo “Stereo Analogue”.

©

Nastavenie “Downmix” nemd vplyv na tok
vystupného audio signal z konektora DIGITAL
OUT (OPTICAL/COAXIAL)/HDMI OUT.




“© BD/DVD Viewing
Settings (Nastavenia pre
prehravanie DB/DVD
diskov)

Vyrobné nastavenia st pod¢iarknuté.

BD/DVD Menu

Vyber predvoleného jazyka pre Menu
BD-ROM alebo DVD VIDEO diskov.
Ak ste zvolili “Select Language Code”,
zobrazi sa okno pre zadanie kodu jazyka.
Zadajte kod jazyka podla Casti “Tabulka
kédov jazykov” (str. 65).

Audio (Zvuk)

Vyber predvolenej zvukovej stopy pre
BD-ROM alebo DVD VIDEO disky.

Ak zvolite “Original”, zvoli sa jazyk,
ktorému je na disku prednastavena priorita.
Ak ste zvolili “Select Language Code”,
zobrazi sa okno pre zadanie kodu jazyka.
Zadajte kod jazyka podla Casti “Tabulka
kodov jazykov” (str. 65).

Subtitle (Titulky)

Vyber predvoleného jazyka pre titulky
pre BD-ROM alebo DVD VIDEO disky.
Ak ste zvolili “Select Language Code”,
zobrazi sa okno pre zadanie kodu jazyka.
Zadajte kod jazyka podla Casti “Tabulka
kédov jazykov” (str. 65).

BD Parental Control

Prehravanie niektorych BD-ROM diskov
moze byt obmedzené vekom divaka.
Nevhodné scény sa neprehraju, alebo

sa nahradia inymi scénami.

1 Zvolte “BD Parental Control” v ponuke
“BD/DVD Viewing Settings” a stlacte
ENTER.

2 Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
vase 4-ciferné heslo.

Zvolte “OK” a stlacte ENTER.

=~ W

Zvolte vekové obmedzenie a stlacte

ENTER.

Cim niZSia je hodnota, tym prisnejsie

je obmedzenie.

Ak zvolite “Select Age Restriction”,

mbZete pomocou <=/ /Y /= alebo

Ciselnych tlacidiel zadat “0” az “255”.

* Nastavenie Parental Control zrusite
zvolenim “No Restriction”.

Heslo mdZete zmenit (pozri “Password (Heslo)”
na str. 49).

0

» Ak heslo zabudnete, resetujte prehravac (str. 53)
a zadajte nové heslo (pozri “Password (Heslo)”
na str. 49).

* Prehravanie disku, ktory nepodporuje funkciu
Parental Control nie je mozné na tomto
prehravaci nijakym sposobom obmedzit.

« Pri niektorych diskoch mdZete byt pocas
prehrdvania vyzvany na zmenu trovne Parental
Control. V takomto pripade zadajte heslo
a zmeiite droveri.

* Ak pre “Select Age Restriction” zvolite “255”,
nastavenie Parental Control sa zrusi.
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DVD Parental Control

Prehréavanie niektorych DVD VIDEO diskov
moZe byt obmedzené vekom divaka.
Nevhodné scény sa neprehraju, alebo

sa nahradia inymi scénami.

1 Zvolte “DVD Parental Control” v ponuke
“BD/DVD Viewing Settings” a stlacte
ENTER.

2 Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
vase 4-ciferné heslo.

Zvolte “OK” a stlacte ENTER.

Zvolte uroven a stlacte ENTER.

Cim niz8ia je hodnota, tym prisnejsie

je obmedzenie.

* Nastavenie Parental Control zrusite
zvolenim “No Restriction”.

= w

.§.
Heslo mozete zmenit (pozri “Password (Heslo)”
na str. 49).

©

* Ak heslo zabudnete, resetujte prehravac (str. 53)
a zadajte nové heslo (pozri “Password (Heslo)”
na str. 49).

¢ Prehrdvanie disku, ktory nepodporuje funkciu
Parental Control nie je moZné na tomto
prehravaci nijakym spdsobom obmedzit.

* Pri niektorych diskoch moZete byt pocas
prehravania vyzvany na zmenu Grovne Parental
Control. V takomto pripade zadajte heslo
a zmetite droveri.

Parental Control Region Code
(Kody oblasti Parental Control)

Prehravanie niektorych BD-ROM alebo
DVD VIDEO diskov mdZe byt obmedzené
zemepisnou oblastou. Nevhodné scény sa
neprehraju, alebo sa nahradia inymi scénami.

1 Zvolte “Parental Control Region Code”
v ponuke “BD/DVD Viewing Settings”
a stlacte ENTER.

2 Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
vase 4-ciferné heslo.

Zvolte “OK” a stlaéte ENTER.

=~ W

Zvolte zemepisné obmedzenie a stlacte
ENTER.

Ak ste zvolili “Select Region Code”,
zobrazi sa okno pre zadanie kodu
zemepisnej oblasti. Zadajte kod oblasti
podla casti “Kody oblasti Parental
Control” (str. 65).

Heslo moZete zmenit (pozri “Password (Heslo)”
na str. 49).

o

Ak heslo zabudnete, resetujte prehravac (str. 53)
a zadajte nové heslo (pozri “Password (Heslo)”
na str. 49).

* Prehravanie disku, ktory nepodporuje funkciu
Parental Control nie je moZné na tomto
prehravaci nijakym spésobom obmedzit.

* Pri niektorych diskoch mdZete byt pocas
prehrdvania vyzvany na zmenu trovne Parental
Control. V takomto pripade zadajte heslo
a zmefite droveri.



Password (Heslo)

Nastavenie alebo zmena hesla pre funkciu
Parental Control. Heslo umoZni nastavit
obmedzenie prehrdvania BD-ROM alebo
DVD VIDEO diskov. V pripade potreby
moZete odliSit irovne obmedzeni pre
BD-ROM a DVD VIDEO disky.

1 Zvolte “Password” v ponuke “BD/DVD
Viewing Settings” a stlacte ENTER.

2 Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
vase 4-ciferné heslo.

3 Zvolte “OK” a stlacte ENTER.

Zmena hesla

1 Po kroku 3 pomocou &iselnych tlacidiel
zadajte nové heslo.

2 Zvolte “OK” a stladte ENTER.

Hybrid Disc Playback Layer

Vyber priority vrstvy pri prehravani
hybridného disku. Ak chcete nastavenie
zmenit, vypnite prehrdvac a znova ho
zapnite.

BD Prehravanie BD vrstvy.
DVD/CD Prehravanie DVD alebo
CD vrstvy.

“¢3 Photo Settings
(Nastavenia obrazovych
siihorov)

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

Slideshow Speed
(Rychlost prezentacie)

Zmena rychlosti prezenticie.

Fast (Rychlo)

Obrazky sa prepinaju rychlo.

Normal Obrazky sa prepinaji
(Bezna) bezZnou rychlostou.
Slow (Pomaly) | Obrazky sa prepinaji

pomaly.
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‘= System Settings
(Systémové nastavenia)

Vyrobné nastavenia su pod¢iarknuté.

0SsD

Vyber jazyka pre OSD zobrazenia.

Dimmer (Osvetlenie displeja)

Nastavenie osvetlenia displeja predného

Auto Display
(Automatické zobrazenie)

On (Zap.) Automatické zobrazovanie
informacii na obrazovke pri
zmene zobrazovanych
titulov, reZimu obrazu, audio
signélov atd.

Off (Vyp.) Zobrazenie informacii aZ po

stlaceni DISPLAY.

Screen Saver (Setri¢ obrazovky)

Obraz Setrica sa zobrazi, ak od zobrazenia
OSD ponuky na TV obrazovke (napr. hlavné
Menu) prehravac nepouZzivate 15 mindt.
Setri¢ obrazovky je vhodny na ochranu
obrazovky pred poskodenim.

On (Zap.) Zapnutie $etri¢a obrazovky.
Off (Vyp.) Vypnutie tejto funkcie.

Software Update Notification
(Upozornenie na dostupnost
aktualizacie softvéru)

Informacia o dostupnosti novsej verzie
softvéru. Pri pouzivani tejto funkcie je
potrebné sietové pripojenie a nastavenia

panela.
Bright Intenzivnejsie osvetlenie
(Jasnejsi) displeja.
Dark (Tmavsi) | Slabsie osvetlenie displeja.
Off (Vyp.) Vypnutie osvetlenia pocas
prehravania. V inom reZime
ma osvetlenie nizku
intenzitu.
Control for HDMI
(Oviadanie cez HDMI)
On (Zap.) VyuzZivanie funkcie
“Control for HDMI”
(str. 16).
Off (Vyp.) Vypnutie tejto funkcie.
Standby Mode

(Pohotovostny rezim)

(str. 51).
On (Zap.) Prehravac bude informovat
o dostupnosti novsej verzie
softvéru (str. 40).
Off (Vyp.) Vypnutie tejto funkcie.

Quick Start Skratenie ¢asu zapnutia sa
(Rychle z pohotovostného rezimu.
spustenie) Prehravac modzete ovladat
takmer ihned po zapnuti.
Normal Vyrobné nastavenie.
(Bezné)
(%]

Ak je “Standby Mode” nastaveny na “Quick Start”,

— prikon je vySSi v porovnani s nastavenim
“Standby Mode” na “Normal”

— a v zavislosti od okolitej teploty sa mdze zapnit

ventilator.

System Information
(Informacie o systéme)

Zobrazenie informacii o verzii softvéru
prehravaca a MAC adrese.




“® Network Settings
(Sietové nastavenia)

Internet Settings
(Internetové nastavenia)

Tieto polozky st nutné pri pripojeni na Internet
cez sietovy kabel. Zadajte prislusné
(alfanumerické) hodnoty pre vas Sirokopasmovy
router alebo bezdrotovy LAN router. Polozky
potrebné pre nastavenie sa mozu v zavislosti

od poskytovatela pripojenia na Internet alebo
routera lisit. Podrobnosti pozri v ndvode

na pouzitie poskytnutom poskytovatelom
pripojenia na Internet alebo routera.

1 V ponuke “Network Settings” zvolte
“Internet Settings” a stlacte ENTER.

2 Zvolte “IP Address Acquisition”
a stlacte ENTER.

3 zvolte polozku a stlaéte ENTER.

©

Ked nastavujete adresu “DNS Server
(Primary)”/“DNS Server (Secondary)”
manudlne, zadajte adresu “DNS Server
(Primary)”. Inak nastavenia

“Internet Settings” nebudd spravne.

4 Akmévasisp Specifické nastavenie
Proxy servera, zvolte “Proxy Settings”
pomocou 4/¥ a stlaéte ENTER.
Zobrazi sa zobrazenie “Proxy Settings”.
Ak Proxy server nema Specifické
nastavenie, pokracujte krokom 8.

Nastavte “Use of Proxy Server” na “On”.

(o2 S |

Zvolte “Proxy Server” a “Port” a zadajte
nastavenia.

Zadanie Proxy servera pozri “Zadavanie
znakov” (str. 52).

7 stiaéte RETURN.

8 stiacanim #/4 zvolte
“Network Diagnostic” a stlacte ENTER.

9 Zvolte “Start” a stlacte ENTER.

1 0 Overte, Ci sa zobrazi hlasenie
“Network connections are correct.”.
Nastavenie je dokoncené. Ak sa hlasenie
nezobrazi, vykonévajte zobrazované

pokyny.

Use DHCP Zvolte ak poskytovatel

(Pouzit pripojenia na Internet

DHCP poskytuje nastavenia
DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol)
servera. Siefové
nastavenia potrebné pre
prehravac sa priradia
automaticky.

Use Static IP | IP adresu nastavte

Address manudlne podla

(Pouzit staticku | sietového prostredia.

IP adresu)

* Ked zvolite “Use DHCP”

Ak nastavite “DNS Server Auto

Acquisition” na “Off”, nastavte

nasledovnu polozku:

—DNS Server (Primary)/DNS Server
(Secondary) (Primarny/sekundarny
DNS server)

Ked zvolite “Use Static IP Address”

Nastavte nasledovné polozky:

—IP Address (IP adresa)

—Subnet Mask (Maska podsiete)

—Default Gateway (Predvolena brana)

—DNS Server (Primary)/DNS Server
(Secondary) (Primarny/sekundarny
DNS server)
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Zadavanie znakov

Zobrazenie pre zaddvanie znakov sa zobrazi
po zvoleni “Proxy Server” v ponuke

“Proxy Settings”.

Proxy Server Entry
[] )
®C@/1 ) @(Casc2 ) @(oers ) (Colear )
@(CeH14 ) ®JkLs ) ®(mnose ) (Clearal)
@(rars7) ®(Tuve ) @(wxvz9)

O space 0]

= (Cetter Type) == Aa_) == Symbol ) ==(_Fimish

1 Stlacanim ¢iselnych tlacidiel zvolte
znak.
Priklad:
Pre zadanie “D” stlacte Ciselné tlacidlo 3
len raz.
Pre zadanie “F” stlacte ¢iselné tlacidlo 3
trikrat.

2  Stlatte = a zadajte dalsi znak.

3 Pre dokongenie stlacte modré tlagidlo
(“Finish”).

# Funkéné tlacidla

Tlacidla

Detaily

Cervenétlagidlo
(Letter Type
(Typ znakov))

Prepinanie abecednej/
numerickej klavesnice.

Zelené tlacidlo
(A/a)

Prepinanie medzi
klavesnicou s velkymi
a malymi pismenami.

Zlté tlagidlo Zobrazenie klavesnice

(Symbol) so symbolmi.

Modré tlacidlo  Potvrdenie zadanych

(Finish poloZiek. Prehravac

(Dokonéit)) obnovi predoslé
zobrazenie.

CLEAR ZruSenie zvoleného znaku.

(Clear/Clear All  V3etky znaky zrusite

(Zrusit/Zrusit zatlaCenim a pridrzanim

vsetko)) CLEAR na 2 alebo viac
sekuind.

RETURN Obnovenie predoslého

(Cancel zobrazenia, zruSenie

(Zrusit)) zadanej polozky.

/4§ /=, + Stlacanim <=/4/§/=p

ENTER zvolte funkciu zadavania

a stlacte ENTER.

* Znaky zadavajte
nasledovne:
@®Pomocou <=/4 /3 /=»
zvolte zadavaci panel
(klavesnicu) a stlacte
ENTER.
@Stla¢anim <=/==p
zvolte znak a stlacte
ENTER.




=€ Easy Setup
(Jednoduché
nastavenie)

Opitovné spustenie procesu Easy Setup na
vykonanie zakladnych nastaveni.

1 zvorte “Easy Setup” a stlacte ENTER.

2 Stlacanim <=/=p zyolte “Start”
a stlacte ENTER.

3 Vykonajte postup z €asti “Krok 7: Easy
Setup (Jednoduché nastavenie)”
(str. 27) od kroku 4.

*9 Resetting
(Resetovanie)

Po zvoleni skupiny nastaveni mdZete obnovit
vyrobné nastavenia prehravaca. Obnovia sa
vSetky nastavenia v ramci zvolenej skupiny.

1 Zvolte “Resetting” a stlacte ENTER.

2 Zvolte “Reset to Factory Default
Settings” a stlacte ENTER.

3 Zvolte nastavenia, pre ktoré chcete
obnovit vyrobné hodnoty a stlacte
ENTER.

Zobrazi sa hlasenie s vyzvou

na potvrdenie.

Obnovit modZete nasledovné nastavenia:

—Video Settings (Video nastavenia)

— Audio Settings (Audio nastavenia)

—BD/DVD Viewing Settings (Nastavenia
pre prehravanie DB/DVD diskov)

—Photo Settings (Nastavenia obrazovych
stiborov)

— System Settings (Systémové nastavenia)

—Network Settings (Sietové nastavenia)

— All Settings (VSetky nastavenia)

4 stiazanim <=/=> zvolte “Start”
a stlacte ENTER.

©

Ak v kroku 3 zvolite “All Settings”, rozsvieti sa
indikétor Blu-ray Disc a po dokonceni rychleho
nastavenia Easy Setup zhasne.
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Dal

S

e informacie

RieSenie problémov

Ak sa pocas pouZzivania prehravaca vyskytne
nejaky problém, pokiiste sa ho vyriesit
pomocou nizsie uvedeného prehladu skor nez
pristupite k ziadosti o opravu. Ak problém
pretrvava, obratte sa na najblizSieho predajcu
Sony.

Napajanie sa nezapne.

=) Skontrolujte, ¢i je sietova $nira spravne
pripojend do elektrickej zasuvky.

=) Zapnutie prehravaca chvilu trva.

Po zapnuti prehravaca sa na obrazovke

zobrazi hlasenie “A new software version

has been found on the network.”.

=) V prehravaci aktualizujte softvér na novsiu
verziu podla Casti “Network Update
(Aktualizicia cez siet)” (str. 40).

Disk

Disk sa neprehrava.

=) Disk je znedisteny.

=) Disk je vloZeny naopak. Disk vkladajte
spravne, prehravanou stranou smerom
nadol.

Disk je zdeformovany.

Chcete prehravat disk, ktory prehravac¢
nedokdze prehravat (str. 60).
Regionalny k6éd BD alebo DVD disku
nesthlasi s kédom prehravaca.
Prehravac nedokaze prehravat disky, ktoré
nie su spravne uzatvorené (str. 60).

L 2R 2R R

Obraz

Pri pripajani zariadenia pomocou HDMI
kabla pozri tieZ “Pripojenie do HDMI
konektora” (str. 15).

Nie je vidiet obraz/vyskyt obrazového Sumu.

=) Skontrolujte, ¢i su vietky prepojovacie
kable pripojené spravne a spolahlivo.

=) Skontrolujte, ¢i nie si prepojovacie kable
poskodené.



=) Skontrolujte pripojenie k TVP (str. 14)
a prepina¢ vstupného signalu na TVP
prepnite tak, aby bolo mozné sledovat obraz
z tohto prehravaca.

=) Pri prehravani dvojvrstvového DVD disku
sa moze obraz a zvuk na kréatko prerusit
v mieste striedania vrstiev.

Ak je rozliSenie vystupného video signalu

zvolené v “Output Video Format”

nespravne, nezobrazi sa zZiadny obraz.

=) ZatlaGenim B na prehravaci na viac nez
10 sekind obnovte najniZsie rozliSenie
pre vystupny video signal.

Obraz nevyplni celt obrazovku, aj ked

v ponuke “Video Setup” nastavite pomer
stran v polozke “DVD Aspect Ratio”.

=) Formit zobrazovania (pomer stran) je

nemenne zadany na vaSom DVD disku
(str. 42).

Ak pouzivate konektor HDMI OUT aj iné
vystupné video konektory sucasne, video
signal nie je vyvedeny na vystup z inych
konektorov nez HDMI OUT.
=) Nastavte “Output Video Format”
na “Component Video” v ponuke
“Video Settings” (str. 42).

Tmavé casti obrazu su prili§ tmavé/svetlé
Casti obrazu st prilis svetlé alebo
neprirodzené.
=) Nastavte “Picture Quality Mode”
na “Standard” (vyrobné nastavenie) (pozri
“Nastavenie obrazu a zvuku pri obrazovom
zdzname” na str. 34).

Vystupny obrazovy signal nie je spravny.
=) Overte nastavenia “Output Video Format”
v ponuke “Video Settings” (str. 42).

Z BD-ROM disku sa nezobrazuje zZiadny

obraz.

=) QOverte nastavenie “BD-ROM 1080/24p
Output” v ponuke “Video Settings”
(str. 43).

Zvuk

Pri pripajani zariadenia pomocou HDMI
kabla pozri tieZ “Pripojenie do HDMI
konektora” (str. 20).

Nie je pocut zvuk.

=) Skontrolujte, ¢i st vSetky prepojovacie
kable pripojené spravne a spolahlivo.

=) Skontrolujte, ¢i nie s prepojovacie kable
poskodené.

=) Skontrolujte pripojenie k AV zosiliiovacu
(receiveru) (str. 19) a prepnite prepina¢ zdroja
vstupného signdlu na AV zosiliiovaci
(receiveri) tak, aby sa audio signél z prehravaca
reprodukoval cez AV zosiliovac (receiver).

=) Prehravac je v reZime vyhladavania.

=) Ak nie su audio signély vyvedené
na konektor DIGITAL OUT (OPTICAL/
COAXIAL)/HDMI OUT, skontrolujte
nastavenia zvuku (str. 44).

Vystupny zvukovy signal nie je spravny.
=) Overte nastavenie “Audio Output Priority”
v ponuke “Audio Settings” (str. 44).

Hlasitost zvuku je nizka.

=) Na niektorych BD alebo DVD diskoch je
hlasitost zvuku zniZena.

=) Skiste nastavit “Audio DRC” na
“TV Mode” v ponuke “Audio Settings”
(str. 46).

=) V ponuke “Audio Settings” nastavte
“Audio ATT” na “Off” (str. 45).

Signal HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio

a DTS-HD Master Audio) nie je vyvedeny

podra datového toku.

=) Nastavte “BD Audio Setting” na “Direct”
v ponuke “Audio Settings” (str. 45).

=) Qverte, Ci je pripojeny AV zosiliova¢
(receiver) kompatibilny s jednotlivymi
HD Audio formétmi.

Nereprodukuje sa interaktivny audio signal.

=) Nastavte “BD Audio Setting” na “Mix”
v ponuke “Audio Settings” (str. 45).
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Pri prepojeni do konektora HDMI OUT sa
nezobrazil ziadny obraz, alebo nepocut
zvuk.
=) Vyskisajte nasledovné: D Vypnite a znova
zapnite tento prehrava¢. @Vypnite a znova
zapnite pripojené zariadenie. ®Odpojte
a znova zapojte HDMI kabel.

Pri prepojeni do konektora HDMI OUT sa

nezobrazil Ziadny obraz, alebo obraz nie je

kvalitny.

=) Konektor HDMI OUT je prepojeny s DVI
zariadenim, ktoré nepodporuje technoldgiu
ochrany autorskych prav.

=) Ak sa na vystup obrazového signalu
pouziva konektor HDMI OUT, zmena
rozliSenia moZe problém vyriesit (str. 42).

Cez konektor HDMI OUT sa nereprodukuje

Ziadny zvuk.

=) Konektor HDMI OUT je pripojeny k DVI
zariadeniu (DVI konektory neprijimaji
audio signdl).

Pri prepojeni do konektora HDMI OUT

sa zvuk nereprodukuje spravne.

=) Zariadenie zapojené do konektora
HDMI OUT nepodporuje dany format
audio signdlu prehravaca. Skontrolujte
nastavenia audio signalu (str. 44).

Po pripojeni do konektora HDMI OUT

sa automaticky prepina jazyk zobrazeni

na obrazovke.

= Ak je “Control for HDMI” nastavené
na “On” (str. 50), jazyk zobrazenia na
obrazovke sa automaticky prepne podla
nastavenia jazyka na pripojenom TVP (ak
zmenite nastavenia jazyka na TVP atd.).

Funkcia “Control for HDMI” nefunguje

(BRAVIA Sync).

=) Skontrolujte, ¢i je sietova Sniira pripojeného
zariadenia spravne pripojena do elektrickej
zasuvky.

= Ak indikator HDMI na displeji predného
panela nesvieti, skontrolujte HDMI
prepojenie (str. 15, 20).

= Nastavte “Control for HDMI” na “On” (str. 50).

=) Zistite, ¢i je pripojené zariadenie
kompatibilné s funkciou “Control for
HDMI”. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouZitie daného zariadenia.

=) Skontrolujte nastavenie funkcie
“Control for HDMI” na pripojenom
zariadeni. Podrobnosti pozri v navode
na pouZitie daného zariadenia.

= Ak zmenite HDMI zapojenie, vypnite
prehravac a znova ho zapnite.

=) Ak sa prerusi napdjanie, nastavte “Control
for HDMI” na “Off”, potom nastavte
“Control for HDMI” na “On” (str. 50).

=) Podrobnosti o funkcii “Control for HDMI”
pozri “Funkcie BRAVIA Sync (len pre
HDMI prepojenia)” (str. 16).

=) Ak pripojite prehravac k TVP cez
AV zosiltiovac (receiver), ktory nie je
kompatibilny s funkciou “Control for
HDMI”, nemusi byt mozné ovladat TVP
cez prehravac.

Externa pamit (lokalna pamét)

Externa pamét sa nespristupni.

=p Vyskisajte nasledovné: DVypnite
prehrava¢. @Zarovnajte znacku V na slote
EXT so znackou V¥ na externej pamiti
a zasuiite externd pamét (str. 23). ®Zapnite
prehrava¢. @Overte, ¢i indikator EXT
na displeji predného panela svieti.

Bonusové materialy alebo iné data

na BD-ROM disku sa nedaju prehravat.

=p Vyskisajte nasledovné: MVyberte disk.
@Vypnite prehravac. @Vyberte a znova
zasuiite externti pamét (str. 23). (®Zapnite
prehravac. ®Overte, ¢ indikator EXT na
displeji predného panela svieti. ®VloZte
BD-ROM disk s bonusovym materidlom
BonusView.

Na obrazovke sa zobrazi hlasenie

o nedostatku volného miesta v lokalnej

pamiiti.

=) Qdstraiite nepotrebné data z externej
pamiite (str. 33).



Prevadzka

Dialkové ovladanie nefunguije.

=) Batérie v dialkovom ovladani si vybité
(str. 26).

=) Vzdialenost medzi dialkovym ovladanim
a prehravacom je prili§ velka.

= Dialkové ovladanie nie je nasmerované na

senzor dialkového ovladania na prehravaci.

Nazov stboru nie je zobrazeny spravne.
=) Prehravac dokaze zobrazit len znaky v ISO
8859-1-kompatibilnych formatoch. Znaky
v inych formatoch sa moZu zobrazit odli$ne.
=) V zavislosti od zapisovacieho softvéru
pouzivaného pri zadavani znakov sa mdzu
zadané znaky zobrazit nespravne.

Pri prehravani disku systém neprehrava
disk od zaciatku.
=) Je zapnuty rezim Resume Play (str. 31).

Niektoré funkcie ako zastavenie alebo

vyhladavanie nie je mozné vykonat.

=) Niektoré disky neumoziiujui vyuzivanie
niektorych vyssie uvedenych funkcii.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prislus§ného disku.

Jazyk pre zvukovu stopultitulky alebo zorné

uhly sa nedaji zmenit.

=) Skiste vykonat zmenu cez Menu BD alebo
DVD disku, namiesto priameho vyberu
tlacidlom na dialkovom ovladani (str. 32).

=) Na prehravanom BD alebo DVD disku nie
st zaznamenané viacjazy¢né zvukové
stopy/titulky alebo rézne zorné uhly.

=) Zmena jazykov/titulkov alebo zornych
uhlov nie je na BD alebo DVD disku
dostupna.

Nosic disku nie je mozné otvorit a na displeji

je zobrazené “LOCKED” alebo “TLK ON”.

=» Ak je zobrazené “LOCKED”, prehravac je
zablokovany. Ak chcete odblokovat
funkciu Child Lock, zatlalte a pridrzte 1
na prehravaci, kym sa na displeji predného
panela nezobrazi “UNLOCK?” (str. 10).

=» Ak sa zobrazi “TLK ON”, kontaktujte
najblizSieho predajcu Sony alebo
autorizované servisné stredisko Sony.

Nosic disku nie je mozné otvorit a neda

sa vybrat disk, ani ked stlacite £.

=) Vyskisajte nasledovné: DVypnite
prehravac a odpojte siefovi $niru.
(@Zapojte sietovii $ndru a sicasne drite
zatlagené tlacidlo £ na prehravaci. ®Drite
zatlacené tla¢idlo & na prehravaci, kym sa
nosi¢ disku neotvori. @Vyberte disk.
(®Ked sa na displeji predného panela
zobrazi “WAIT”, zatlaCte a pridrzte VD na
prehravaci na viac nez 10 sekind, kym sa
prehravac¢ znova nezapne.

Ziadne tladidlo na prehravaéi nefunguje.

=) Vo vnitri prehrava¢a skondenzovala
vlhkost (str. 3).

=> Zatlacte a pridrzte I/() na prehravaci
na viac nez 10 sekind, kym sa indikatory
na displeji nevypnu.
Ak stale na prehravaci nefunguje Ziadne
tlacidlo, odpojte a znova zapojte sietovi
$niru.
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Samodiagnosticka
funkcia

Po aktivovani samodiagnostickej funkcie
(aby sa zabranilo poskodeniu prehravaca)
sa na displeji za u¢elom upozornenia

na vzniknuty problém a jeho pri¢inu zobrazi
chybovy kéd, pripadne sa na celej obrazovke
zobrazi len /\ bez akéhokolvek iného
hlasenia.

V takomto pripade skontrolujte nasledovné.

Ak sa na displeji zobrazi chybovy kod

Chybovy kéd Opatrenie

Exxxx Kontaktujte najbliz§ieho

SYS ERR predajcu Sony alebo
autorizované servisné stredisko
Sony a informujte ich
o zobrazenom chybovom kdde.

FAN ERR « Skontrolujte, ¢i nie st
blokované ventilacné otvory
v zadnej Casti zariadenia.
* Zariadenie umiestnite
na miesto s dostato¢nou
cirkuldciou vzduchu, aby ste
predisli jeho prehrievaniu.

Ak sa na celej obrazovke zobrazi len /\
bez akéhokolvek iného hlasenia
Kontaktujte najblizsieho predajcu Sony alebo
autorizované servisné stredisko Sony.



Disky, ktoré je mozné prehravat

=)

Blu-ray Disc

BD-ROM a BD-RE/BD-R disky
v rezime BDMV a BDAV, vratane 8 cm
diskov (jednovrstvové) a DL diskov

Disky s filmom, ktoré je mozné zakupit
alebo pozicat.

R
R4.7

DVD +ReWritable

DVD+R

2w)

DVD+R DL

DVD+RW/DVD+R disky vrezime +VR
alebo DVD-RW/DVD-R disky v reZime
Video a VR, vratane 8 cm diskov
(jednovrstvové) a DVD+R DL/DVD-R
DL diskov

DATA DVD

DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/DVD-R
disky obsahujiice obrazové stibory
JPEG*

COMPACT

DIGITAL AUDIO

Audio CD alebo CD-R/CD-RW disky
vo formate Audio CD.

* Format JPEG kompatibilny s UDF (Universal

Disk Format).

CD-R/CD-RW disky obsahujtice
obrazové sibory JPEG*

Poznamky k BD-ROM kompatibilite
KedZe su Specifikdcie médii Blu-ray Disc
novinkou a neustale sa vyvijaji, niektoré
disky sa nemusia v zavislosti od typu a verzie
disku prehrat.

Vystupny audio signél zavisi od zdroja
signalu, pouZzitého vystupného konektora
a zvoleného zvukového nastavenia.
Podrobnosti pozri str. 63.
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Nevhodné disky na prehravanie

* BD disky v ochrannom puzdre

* DVD-RAM disky

* HD DVD disky

* DVD Audio disky

* PHOTO CD disky

* Détové useky CD-Extra diskov

* VCD/Super VCD disky

* HD vrstva Super Audio CD (SACD) diskov

* BD-ROM/DVD VIDEO disky s odlisnym
regiondlnym kédom (str. 60).

Poznamka o funkciach prehravania
BD/DVD diskov

Niektoré funkcie prehravania BD/DVD diskov
mdZu byt imyselne zablokované vyrobcom
softvéru. Vzhladom na to, Ze tento prehravac
prehrava BD/DVD disky podla samotného
obsahu disku vytvoreného vyrobcom, niektoré
funkcie prehravania nemusia byt k dispozicii.
Dalsie informacie sa dozviete z pokynov
uvedenych pri BD/DVD diskoch.

Regionaliny kéd

(len BD-ROM/DVD VIDEO disky)

Vas prehravac ma regionalny kéd vyznaceny
na zadnej strane a moZete v lom prehravat
iba BD-ROM/DVD VIDEO disky, ktoré
maju ten isty regionalny kod. Tento systém je
vyuzivany na ochranu autorskych prav.
Prehravac dokaze prehravat aj DVD
VIDEO disky oznacené symbolom .
Niektoré BD-ROM/DVD VIDEO disky
nemusia mat vyznaceny regiondlny kod,
aj napriek tomu, Ze je ich prehravanie
obmedzené pre urcity region.

BDP-XXXX
oW | BD
X | x

000000000

Regionalny kéd

©

» Poznamky k BD-RE/BD-R, DVD+RW/
DVD+R, DVD-RW/DVD-R alebo CD-R/
CD-RW diskom

V tomto prehravaci nemusi byt v zavislosti od
kvality zdznamu a stavu samotného disku alebo
vlastnosti zariadenia, na ktorom bol zdznam
vykondvany, pripadne zdznamového softvéru
mozné prehravat niektoré BD-RE/BD-R,
DVD+RW/DVD+R, DVD-RW/DVD-R

alebo CD-R/CD-RW disky.

DVD disk sa tieZ neprehra, ak nebol spravne
uzatvoreny. Podrobnosti pozri v ndvode na
pouZzitie zaznamového zariadenia. Pri niektorych
DVD+RW/DVD+R diskoch nemusia fungovat
niektoré funkcie prehrdvania, aj ked st tieto disky
spravne uzatvorené. V takomto pripade disk
prehravajte v $tandardnom reZime prehravania.
Audio disky kédované technolégiou

pre ochranu autorskych prav

Zariadenie je ur¢ené na prehravanie diskov
kompatibilnych so §tandardom Compact Disc
(CD). V poslednom c¢ase niektoré hudobné
vydavatelstva distribuuji disky kédované
technolégiou pre ochranu autorskych prav.
Medzi takymito diskmi sa moZu vyskytovat tieZ
disky, ktoré nevyhovuji Standardu CD a z toho
dovodu ich nemusi byt mozné v tomto zariadeni
prehrévat.

Poznamka k dualnym diskom

Dualny disk (DualDisc) je obojstranny disk, ktory
ma DVD zaznam nahrany na jednej strane

a digitalny zvuk na druhej strane.

KedZe strana disku DualDisc s audio zdznamom
nezodpoveda Standardu CD, nie je ich
prehravanie v tomto zariadeni zarucené.
Poznamka k dvojvrstvovym DVD diskom
Pri prepnuti vrstvy moze dojst k do¢asnému
preruseniu obrazu a zvuku.

Poznamky k 8 cm BD-RE/8 cm BD-R
diskom

Na tomto prehravaci nemusi byt mozné prehravat
niektoré 8 cm BD-RE/8 cm BD-R disky.
Poznamka k BD-RE/BD-R diskom

Tento prehravac podporuje Ver. 2.1 BD-RE
aVer. 1.1 a 1.2 BD-R diskov vrétane organického
pigmentového typu BD-R (typ LTH) diskov.
Poznamky k DTS 5.1 audio diskom
Prehrava¢ dokaZze prehravat audio disky vo
formate DTS 5.1. Audio signdly si vyvedené
na vystup vo formatoch Specifikovanych podla
tabulky “Vystupné audio signaly” na str. 63.



Prehravanie diskov so zaznamom

vo formate AVCHD

Prehravac dokaze prehravat disky vo formate
AVCHD.

ANVCHD

¢ Format AVCHD

Forméat AVCHD je format pre digitalne
kamkordéry s vysokym rozliSenim pouZivany

na snimanie SD (Standardné rozliSenie) alebo HD
(vysoké rozliSenie) signalu podla $pecifikacii
1080i"! alebo 720p*? na DVD disky pomocou
kédovacej technologie na a¢innd kompresiu dat.
Format MPEG-4 AVC/H.264 sa vyuZiva na
kompresiu video dat a systém Dolby Digital alebo
Linear PCM sa pouZiva na kompresiu audio dat.
Format MPEG-4 AVC/H.264 dokdze komprimovat
zaznam ucinnejsie neZ bezny kompresny obrazovy
forméat. Format MPEG-4 AVC/H.264 umoziuje
snimat HD video signdl pomocou digitdlneho
kamkordéra na DVD disky rovnakym spdsobom,
ako keby to bol SD TV signal.

“1 Specifikécie vysokého rozligenia, ktoré
vyuZzivaju riadkovanie s 1080 efektivnymi
riadkami a prekladany format.

2 Specifikacie vysokého rozli%enia, ktoré
vyuZivaju riadkovanie so 720 efektivnymi
riadkami a progresivny format.

(%]

* V zavislosti od podmienok zdznamu sa niektoré
disky vo formate AVCHD nemusia dat prehrat.

* Disk vo formate AVCHD sa neprehra, ak nebol
spravne uzatvoreny.
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RozliSenie vystupného video signalu

RozliSenie vystupného video signélu sa 1iSi podla nastavenia “Output Video Format” v ponuke
“Video Settings” (str. 41).

480i/576i 480i/5761 480i/5761 480i/5761 480i/5761 480i/5761 480i/5761
480p/576p 480i/5761 480i/5761 | 480p/576p | 480i/5761 | 480p/576p | 480p/576p
720p 480i/5761 480i/5761 720p 480i/576i 720p* 720p*
1080i 480i/5761 480i/5761 10801 480i/5761 1080i* 1080i*
1080p Ziadny Ziadny Nemozné | Nemozné | NemoZné
1080p z a .,
obraz obraz zvolit zvolit zvolit

* Chraneny obsah na DVD diskoch je vyvedeny
na vystup v rozliSeni 480p/576p. Chraneny obsah
na BD diskoch je vyvedeny na vystup v rozliSeni
576p.

# Ak je “Output Video Format” nastavené

na “Video or S Video”

Na vystup z konektora LINE OUT VIDEO/

S VIDEO alebo COMPONENT VIDEO je

vyvedeny vystupny video signal s rozliSenim

480i/576i a na vystup z konektora

HDMI OUT je vyvedeny vystupny video

signal s rozliSenim 480p/576p.



Vystupné audio signaly

Vystupny audio signél nasledovne zavisi od zdroja signalu, vystupného konektora a zvolenych
nastaveni.

BD 2k LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k
5.1k LPCM 5.1kLPCM |2k LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k
7.1k LPCM 7.1kLPCM |2k LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k
o 5 Dolby Digital/
Dolby Digital  |5.1k LPCM™ |2k LPCM 2k LBCM™ 2k LPCM 2k -
Dolby Digital #5 Dolby Digital/ .
Plus 7.1k LPCM™ |2k LPCM 2k LBCM™ 2k LPCM 2k g
<
5 Dolby Digital/ @
Dolby TrueHD |7.1k LPCM ™~ |2k LPCM 2k LPCM*6 2k LPCM 2k 5
o
#5 DTS/2k 5
DTS 5.1k LPCM > |2k LPCM LPCM"6 2k LPCM 2k g
DTS-HD High 5.1k LPCM"> DTS/ 2k ®
Resolution (zdrojovy 2k LPCM LPCM6 2k LPCM 2k
Audio DTS)
5.1k LPCM™
DreHDMaster | grojovy  kLpeM DSk, 2kLPCM |2k
DTS)
DVD LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k
Dolby Digital Dolby Digital |2k LPCM Dolby Digital |2k LPCM 2k
DTS DTS 2k LPCM DTS 2k LPCM 2k
MPEG 2k LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k
cD LPCM LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k LPCM 2k
Audio disk DTS 5.1 DTS 2k LPCM DTS 2k LPCM 2k

1 Ak je “Audio Output Priority” nastavené na “Stereo
Analogue”, na vystup z kazdého konektora je

; vyvedeny 2-kanalovy (2k) LPCM signél.

2 Ak je “Audio Output Priority” nastavené
na “HDMI” alebo “Coaxial/Optical”, na vystup
z inych neZ zvoleného konektora je vyvedeny

__ 2-kandlovy (2k) LPCM signal.

3 Auto: Ak je “Audio (HDMI)” nastavené na
“Auto” v ponuke “Audio Settings” (str. 44).
2ch PCM (2-kanalovy PCM): Ak je “Audio
(HDMI)” nastavené na “2ch PCM” v ponuke

_“Audio Settings” (str. 44).

*4 Bitstream (Datovy tok): Ak je “Dolby Digital”

nastavené na “Dolby Digital” alebo “DTS”

nastavené na “DTS” v ponuke “Audio Settings”

(str. 44).

Ak je “BD Audio Setting” nastavené

na “Direct”, audio signdl zaznamenany podla

zdroja je vyvedeny na vystup podla datového

toku. Takyto audio signal vSak v zavislosti

od formétov audio signdlu podporovanych

AV zosiliiova¢om (receiverom) nemusi byt

vyvedeny na vystup nasledovne.

*

[

— Ak AV zosiltiovac (receiver) nepodporuje
HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD,
DTS-HD High Resolution Audio a DTS-HD
Master Audio) signdl, ale podporuje
multikandlovy LPCM signdl, na vystup sa
vyvedie az 7.1-kandlovy LPCM signal.

— Ak AV zosiltiovac (receiver) nepodporuje
HD Audio ani multikandlovy LPCM signdl,
ale podporuje Dolby Digital/DTS signdl, na
vystup sa vyvedie datovy tok signalu
Dolby Digital alebo DTS.

— Ak AV zosililova¢ (receiver) nepodporuje
HD Audio, multikanalovy LPCM ani
Dolby Digital/DTS signél, na vystup sa

. vyvedie 2-kandlovy LPCM signal.

*6 2. alebo menej-kandlovy primarny/sekundarny
audio signdl sa vyvedie na vystup ako
2-kandlovy LPCM signal.

o

Ak je na vystup z konektora HDMI OUT vyvedeny video
signdl s rozliSenim 480i/576i alebo 480p/576p, na vystup
sa signal Dolby TrueHD a DTS-HD Master Audio
vyvedie ako détovy tok signalu LPCM, Dolby Digital
alebo DTS, aj ked je “BD Audio Setting” nastavené

na “Direct” v ponuke “Audio Settings” (str. 45).
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Technické udaje

Systém
Laser: Polovodicovy laser

Vstupy a vystupy
(Nazov konektora:
Typ konektora/Vystupna troven/
Zatazovacia impedancia)
LINE OUT R-AUDIO-L:
RCA konektor/2 Vrms/10 kOhm
DIGITAL OUT (OPTICAL):
Opticky vystupny konektor/-18 dBm
(vlnova dizka 660 nm)
DIGITAL OUT (COAXIAL):
RCA konektor/0,5 V§-§/75 Ohm
HDMI OUT:
19-pinovy Standardny konektor HDMI
COMPONENT VIDEO OUT
(Y, Ps/Cs, Pr/CRr):
RCA konektor/Y: 1,0 V§-§/
Ps/Cs, Pr/Cr: 0,7 V§-§/75 Ohm
LINE OUT VIDEO:
RCA konektor/1,0 V§-§/75 Ohm
LINE OUT S VIDEO:
4-pinovy mini DIN/
Y: 1,0 Vs-§, C: 0,3 V§-§/75 Ohm
LAN (100):
Konektor 100BASE-TX
EXT:
Slot pre externi pamat
(pre pripojenie externej paméte)
DC vystup: 5 V, max. 500 mA

Vseobecne
Napajanie:
Striedavé napitie 220 — 240 V, 50/60 Hz
Prikon:
26 W
Rozmery (cca):
430 mm x 220 mm x 60 mm
(3irka/hibka/vyska) vratane pre¢nievajiicich
Casti
Hmotnost (cca):
29kg
Prevadzkova teplota:
5°C az 35°C
Prevadzkova vihkost:
25 % az 80 %

Dodavané prislusenstvo
Pozri str. 13.

Pravo na zmeny vyhradené.



Tabulka kédov jazykov

Podrobnosti pozri str. 47.
Pravopis jazykov zodpoveda Standardu ISO 639: 1988 (E/F).

Ciselny kéd, Jazyk (Kéd jazyka pre BD disk/Kod jazyka pre DVD disk)

1027, Afar (aar/aa) 1194, Galician (glg/gl) 1350, Malayalam (mal/ml) 1508, Slovenian (slv/sl)
1028, Abkhazian (abk/ab) 1196, Guarani (grn/gn) 1352, Mongolian (mon/mn) 1507, Samoan (smo/sm)
1032, Afrikaans (afr/af) 1203, Gujarati (guj/gu) 1353, Moldavian (mol/mo) 1508, Shona (sna/sn)
1039, Amharic (amh/am) 1209, Hausa (hau/ha) 1356, Marathi (mar/mr) 1509, Somali (som/so)
1044, Arabic (ara/ar) 1217, Hindi (hin/hi) 1357, Malay (msa/ms) 1511, Albanian (sqi/sq)
1045, Assamese (asm/as) 1226, Croatian (hrv/hr) 1358, Malese; Maltese 1512, Serbian (srp/sr)
1051, Aymara (aym/ay) 1229, Hungarian (hun/hu) (mlt/mt) 1513, Siswati; Swati
1052, Azerbaijani (aze/az) 1233, Armenian (hye/hy) 1363, Burmese (mya/my) (ssw/ss)
1053, Bashkir (bak/ba) 1235, Interlingua (ina/ia) 1365, Nauru (nau/na) 1514, Sesotho; Sotho
1057, Byelorussian 1239, Interlingue (ilefie) 1369, Nepali (nep/ne) southern (sot/st) -
(bel/be) 1245, Inupiak (ipk/ik) 1376, Dutch (nld/nl) 1515, Sundanese (sun/su)
1059, Bulgarian (bul/bg) 1248, Indonesian (ind/id) 1379, Norwegian (nor/no) 1516, Swedish (swe/sv)
1060, Bihari (bih/bh) 1253, Icelandic (isl/is) 1393, Occitan (oci/oc) 1517, Swahili (swa/sw)
1061, Bislama (bis/bi) 1254, ltalian (ita/it) 1403, Oromo (orm/om) 1521, Tamil (tam/ta)
1066, Bengali (ben/bn) 1257, Hebrew (heb/he) 1408, Oriya (ori/or) 1525, Telugu (tel/te)
1067, Tibetan (bod/bo) 1261, Japanese (jpn/ja) 1417, Punjabi; Panjabi 1527, Tajik (tgk/tg)
1070, Breton (bre/br) 1269, Yiddish (yid/yi) (pan/pa) 1528, Thai (tha/th)
1079, Catalan (cat/ca) 1283, Javanese (jav/jv) 1428, Polish (pol/pl) 1529, Tigrinya (tir/ti)
1093, Corsican (cos/co) 1287, Georgian (kat’ka) 1435, Pashto; Pushto 1531, Turkmen (tuk/tk)
1097, Czech (ces/cs) 1297, Kazakh (kaz/kk) (pus/ps) 1532, Tagalog (tgl/tl)
1103, Welsh (cym/cy) 1298, Greenlandic; 1436, Portuguese (por/pt) 1534, Setswana; Tswana

ajogwIou] aIsieq

1105, Danish (dan/da) Kalaallisut (kal/kl) 1463, Quechua (que/qu) (tsn/tn)

1109, German (deu/de) 1299, Cambodian; Khmer 1481, Rhaeto-Romance 1535, Tonga; Tonga

1130, Bhutani; Dzongkha (khm/km) (roh/rm) islands (ton/to)
(dzo/dz) 1300, Kannada (kan/kn) 1482, Kirundi; Rundi 1538, Turkish (tur/tr)

1142, Greek (ell/el) 1301, Korean (kor/ko) (run/rn) 1539, Tsonga (tso/ts)
1144, English (eng/en) 1305, Kashmiri (kas/ks) 1483, Romanian (ron/ro) 1540, Tatar (tat/tt)

1145, Esperanto (epo/eo) 1307, Kurdish (kur/ku) 1489, Russian (rus/ru) 1543, Twi (twi/tw)

1149, Spanish (spa/es) 1311, Kirghiz (kir/ky) 1491, Kinyarwanda 1557, Ukrainian (ukr/uk)
1150, Estonian (est/et) 1313, Latin (lat/la) (kin/rw) 1564, Urdu (urd/ur)
1151, Basque (eus/eu) 1326, Lingala (lin/In) 1495, Sanskrit (san/sa) 1572, Uzbek (uzb/uz)
1157, Persian (fas/fa) 1327, Laothian; Lao 1498, Sindhi (snd/sd) 1581, Vietnamese (vie/vi)
1165, Finnish (fin/fi) (lao/lo) 1501, Sangho; Sango 1587, Volapuk (vol/vo)
1166, Fiji (fij/fj) 1832, Lithuanian (lit/It) (sag/sg) 1613, Wolof (wol/wo)
1171, Faroese (fao/fo) 1334, Latvian (lav/Iv) 1502, Serbo-Croatian 1632, Xhosa (xho/xh)
1174, French (fra/fr) 1345, Malagasy (mlg/mg) (scr/hr) 1665, Yoruba (yor/yo)
1181, Frisian (fry/fy) 1347, Maori (mri/mi) 1503, Singhalese; 1684, Chinese (zho/zh)
1183, Irish (gle/ga) 1349, Macedonian Sinhalese (sin/si) 1697, Zulu (zul/zu)
1186, Scots Gaelic (gla/gd) (mkd/mk) 1505, Slovak (slk/sk) 1703, Bez uvedenia

Kody oblasti Parental Control

Podrobnosti pozri str. 47.

Cislo, Oblast (Kéd)

2044, Argentina (ar)
2047, Australia (au)
2046, Rakusko (at)
2057, Belgicko (be)
2070, Brazilia (br)
2079, Kanada (ca)
2090, Chile (cl)
2092, Cina (cn)
2093, Kolumbia (co)
2115, Dansko (dk)
2165, Finsko (fi)
2174, Francuzsko (fr)
2109, Nemecko (de)

2200, Grécko (gr)
2219, Hong Kong (hk)
2248, India (in)

2238, Indonézia (id)
2239, Irsko (ie)

2254, Taliansko (it)
2276, Japonsko (jp)
2304, Korea (kr)

2333, Luxembursko (lu)
2363, Malajzia (my)
2362, Mexiko (mx)
2376, Holandsko (nl)
2390, Novy Zéland (nz)

2379, Nérsko (no)
2427, Pakistan (pk)
2424, Filipiny (ph)
2428, Polsko (pl)
2436, Portugalsko (pt)
2489, Rusko (ru)
2501, Singapur (sg)
2149, Spanielsko (es)
2499, Svédsko (se)
2086, Svajciarsko (ch)
2543, Taiwan (tw)
2528, Thajsko (th)
2184, Velka Britania (gb)

65



66

Podmienky pouzivania
a licencia pre koncového
uzivatela EULA

Prehréava¢ kompaktnych diskov Sony Blu-ray Disc (dalej ako
,.Vyrobok®) a stivisiaci softvér (dalej ako ,,Softvér) poskytuje
a spravuje spolo¢nost Sony Corporation a jej pridruzeni ¢lenovia
(dalej ako ,,Sony*). Spolo¢nost Sony dalej poskytuje a spravuje
aj stvisiace sluzby (dalej ako ,,Sluzba“), a to vritane vetkych
podstranok pristupnych cez domovsku stranku Sluzby. Softvér
zahffia aj softvér Vyrobku, softvér uloZeny na akomkolvek
médiu, doddvany k Vyrobku alebo inak poskytovany
spolo¢nostou Sony; stiahnuty zo Stranky alebo inak
spristupneny alebo poskytnuty spolo¢nostou Sony; vietky také
médid a tlaceni alebo on-line alebo elektronickii dokumentéciu
stivisiacu s Vyrobkom a vietky aktualizicie a vylepSenia takého
softvéru.

PRISTUPENIM NA SLUZBU, VYROBOK, SOFTVER
ALEBO STRANKU, CI ICH PREHLIADANIM ALEBO
POUZIVANIM BEZVYHRADNE PRIJIMATE PODMIENKY
TU UVEDENE, ZASADY SPOLOCNOSTI SONY
VZTAHUJUCE SA NA SUKROMIE, KTORE SA
UVADZAJU NA STRANKE, A VSETKY DODATOCNE
PODMIENKY POUZIVANIA UVEDENE V
KTOREJKOLVEK CASTI SLUZBY A STRANKY

(DALEJ SPOLU AKO ,,ZMLUVA*). AK S PODMIENKAMI
TEJTO ZMLUVY NESUHLASITE, SPOLOCNOST SONY
VAM NEUDELUJE OBMEDZENE PRAVA VYPLYVAJUCE
Z TEITO ZMLUVY; Z TOHO DOVODU PROSIM
NEPOUZIVAITE SLUZBU, VYROBOK, SOFTVER ANI
STRANKU.

1. Vlastnicke prava

Softvér a vietky materialy Sluzby alebo materidly na Stranke,
vrétane obrazkov, softvéru a textu (dalej ako ,,Obsah®), st
chrinené autorskym pravom v zmysle zdkona o autorskych
pravach a medzinarodnych dohovorov. Nie ste opravneny
pouzivat Softvér, Vyrobok, Obsah alebo Stranku inak, nez ako
sauvidza v tejto Zmluve. V rdmci Sluzby alebo Stranky sa mozu
vyskytovat loga, registrané obchodné znamky a obchodné
znacky. Spristupfiovanim svojich log, obchodnych znaciek

a obchodnych znamok v ramci Sluzby alebo Stréanky vam
spolo¢nost Sony neudeluje Ziadnu licenciu na ich pouZivanie.
Neopravnené pouzivanie Sluzby, Stranky, Obsahu alebo
Softvéru mdze mat za nasledok porusenie zdkonov o autorskych
pravach, obchodnych zndmkach a sikromi a verejnosti, ako aj
platnych pravnych predpisov. Vsetky vlastnicke prava

a autorské prava vztahujice sa priamo ¢i nepriamo na Softvér
alebo materidly v ramci Sluzby ¢i Stréanky a képie Softvéru
vlastni spolo¢nost Sony, drZitelia jej licencii alebo jej
dodavatelia. Prava, ktoré sa neudeluji touto Zmluvou,

si vyhradzuje spolo¢nost Sony, drZzitelia jej licencii a jej
dodavatelia.

2. Vase prava a obmedzena licencia

Tato Sluzba a Stranka a tento Softvér, Obsah a Vyrobok je vam
uréeny len na osobné pouZzitie. Ste zodpovedny za vietky svoje
¢innosti vyplyvajiice z tejto Zmluvy, vratane pravnej
zodpovednosti vyplyvajicej z pouZivania Sluzby vami alebo
inymi osobami, ktoré Sluzbu pouZivaju prostrednictvom véasho
Vyrobku. Sluzbu, Stranku, Softvér, Obsah alebo Vyrobok
moZzete pouzivat len za zdkonnymi i¢elmi. Za obchodnym alebo
verejnym ti¢elom nie ste opravneny Sirit, vymieiat, upravovat,
predévat ani prenasat ni¢, ¢o skopirujete zo Sluzby alebo
Stranky, Ziadne texty, obrazky, audio ani video. Ak dodrziavate
podmienky tejto Zmluvy, spolo¢nost Sony vam udeluje
nevyhradné, neprenosné a obmedzené préavo pristipit na Sluzbu,
Stranku alebo Softvér, alebo ich zobrazovat ¢i pouzivat, a to tak,
ako sa uvadza v tejto Zmluve. Suhlasite s tym, Ze nijakym
spdsobom neprerusite ani nenarusite prevadzku tejto Sluzby,
Stranky alebo Softvéru a ani sa o to nepokausite.

3. Automatické aktualizécie

Stcastou Softvéru je aj funkcia, vdaka ktorej sa Softvér
automaticky aktualizuje, pokial je Vyrobok pripojeny na server
patriaci spolo¢nosti Sony alebo tretej osobe, ktorti spolo¢nost
Sony moze urcit. Ak si zvolite, Ze si neZelate pouZivat funkciu
automatickych aktualizécii, alebo ak sa aktivuje nastavenie
pytajice sa vas, i si Zeldte aktualizovat automaticky,

a vy odmietnete aktualizdcie zrealizovat, predpoklada sa, Ze
suhlasite s tym, Ze vylepSenia bezpe¢nostnej funkcii, opravy
chyb a iné funk¢éné aktualizicie alebo zmeny, ktoré spoloénost
Sony poskytuje prostrednictvom takych aktualizacii, sa v ramci
Softvéru nezrealizuju, a Ze to modZe ovplyvnit sucasné a budice
pouzivanie Softvéru z vaSej strany.

Ked sa funkcia automatickych aktualizécii uvedend

v predchadzajicom odseku aktivuje, predpoklada sa,

Ze suhlasite s tym, Ze (a) Softvér sa automaticky aktualizuje
podla potreby za t¢elom zlepSenia bezpecnosti, opravy chyb,
zlepSenia aktualizaénych funkcii ¢i za inym tGcelom, a (b) tito
aktualizaciu Softvéru moze sprevadzat zlepSenie, upravenie
alebo odstranenie funkcii Softvéru.

4. Dal$ie podmienky upravujiice Vyrobky a Softvér
Softvér moZete pouzivat jedine v kombinacii s Vyrobkom, ku
ktorému je Softvér priloZeny. Na Softvér sa udeluje licencia;
nepredava sa. Na Softvér sa okrem podmienok uvedenych v inych
Castiach tejto Zmluvy vztahuja aj nasledovné podmienky:

PouZivanie Softvéru. Softvér ste opravneny pouZivat jedine

v kombinécii s Vyrobkom za osobnym tcelom.

Obmedzenie spitného inZinierstva, dekompilacie

a disasemblovania. Nie ste opravneny menit, spitne analyzovat,
dekompilovat ani disasemblovat Softvér a ani Ziadnu jeho Cast.
Oddelenie komponentov. Na Softvér sa udeluje licencia ako
na jediny vyrobok. Jeho komponenty sa nesmu oddelovat

za u¢elom pouZitia na viac neZ jednom zariadeni, pokial to
spolo¢nost Sony vyslovne nepovoli.

Stbory tdajov. Softvér moze vytvirat sibory udajov
automaticky za i¢elom pouZitia so Softvérom. Vietky také
subory tdajov sa povaZzuju za sucast Softvéru.

Pozi¢iavanie. Nie ste opravneny tento Softvér poZi¢iavat ani
prenajimat.

Prenos Softvéru. Svoje prava vyplyvajice z tejto Zmluvy ste
opravneny trvale preniest len v ramci predaja alebo prenosu
Softvéru v rdamci predaja alebo prenosu vasho Vyrobku, a to
pod podmienkou, Ze si neponechéte Ziadne képie, Ze prenesiete
cely Softvér (vratane vetkych jeho kopii, sicasti, komponentov,
médii a tla¢enych materidlov, verzii a vylepSeni Softvéru a tejto
Zmluvy) a Ze prijemca sa zaviaZe dodrZiavat podmienky tejto
Zmluvy.

Zavisly Softvér. Poskytovanie softvéru, sietovych sluZieb

a ostatnych produktov inych ako Softvér, na ktorych zavisi
fungovanie Softvéru, moézu dodavatelia (dodavatelia softvéru,
poskytovatelia sluZieb alebo spolo¢nost Sony) podla vlastného
uvazenia prerusit alebo zastavit.

Rizikové Cinnosti. Softvér nie je odolny voci zlyhaniu a nie ja
navrhnuty, vyrobeny ani ur¢eny na dalsi predaj ako on-line
ovladacie vybavenie v nebezpe¢nom prostredi, ktoré si vyZaduje
bezchybny vykon, ako je napriklad previdzka jadrovych
zariadeni, vzdu$nd navigédcia, komunikacné systémy, riadenie
leteckej dopravy, pristroje na udrZiavanie Zivotnych funkcii,
zbrane a pod., pri ktorych by zlyhanie Softvéru mohlo viest

k umrtiu, zraneniu alebo vaZnemu poskodeniu Zivotného
prostredia. Spolo¢nost Sony a jej dodavatelia odmietaji
akukolvek jednozna¢nu alebo implikovant zaruku vhodnosti
pre Rizikové ¢innosti.

Licencie GNU General Public, Lesser General Public a ostatné
licencie. Bez ohladu na podmienky tejto Zmluvy upravuju
niektoré Casti Softvéru licencie GNU Lesser General Public
License, verzia 2.1 (LGPL), GNU Public License Version 2
(GPL) a iné licencie s otvorenym zdrojovym kédom (dalej ako
L.Licencie s otvorenym zdrojovym kédom*), ktorych képie si
zapracované a priloZené k tejto Zmluve. V pripade takych Casti
Softvéru su Licencie s otvorenym zdrojovym kédom nadradené
vtedy, ak vznikne rozpor medzi touto Zmluvou a Licenciami

s otvorenym zdrojovym kédom.

Dostupnost zdrojového kédu niektorych Casti. Spolo¢nost Sony
spristupiiuje zdrojovy kod niektorych asti SOFTVERU, na ktoré
sa vztahuji LICENCIE GPL/LGPL. Pristup k takému zdrojovému
kédu a pokyny na jeho ziskanie ndjdete na
http://www.sony.com/linux.




5. Zmena Sluzby

Spolocnost Sony si vyhradzuje pravo kedykolvek podla vlastného
uvéZenia pozastavit poskytovanie jednej, niektorych alebo vetkych
prvkov Sluzby, ktoré pouZivate. Spolo¢nost Sony mdze podla
vlastného uvazenia kedykolvek zmenit, pridat alebo odstranit prvky
alebo funkcie Sluzby, ¢i zlepsit alebo upravit Sluzbu, Stranku alebo
Softvér, a to bez predchddzajiiceho upozornenia. Podla vlastného
uvazenia vam spolo¢nost Sony moZe zaslat spravy o takych
zmenéch a novych prvkoch ¢i funkcidch. Na kazdy novy text,
obsah, stibor, tidaj, vyrobok, sluzbu, informéciu, softvér, softvérovy
nastroj alebo iny prvok, ktory spolo¢nost Sony poskytuje
(prostrednictvom siete alebo CD-ROM alebo inymi prostriedkami)
(vratane vietkych aktualizicii Softvéru, ktoré sa vam poskytuji
podla ¢lanku 3 tejto Zmluvy), sa vztahuji podmienky tejto Zmluvy;
avsak, ak sa vam poskytni samostatné podmienky, ktoré upravuji
pouZivanie takého prvku, budii sa nai vztahovat prednostne pred
touto Zmluvou.

6. Povinnost zachovévat micanlivost

O informdciach o Vyrobku a Dokumentcii, ktora sa poskytuje
v ramci tejto Zmluvy a nie je zndma verejnosti, ste povinny
zachovévat mlcanlivost. Sthlasite s tym, Ze také informacie
neposkytnete tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu.

7. Kontrola vyvozu

Zavizujete sa, Ze Softvér, ktory vam bol poskytnuty, nikam nevyveziete,
s vynimkou pripadov, kedy je taky tikon v siilade so vSetkymi licenciami
a stihlasmi, prislusnymi zdkonmi o vyvoze, pravidlami a predpismi.

8. Prévo spoloénosti Sony na zruSenie Zmluvy &i
upravenie jej podmienok

Spoloc¢nost Sony je opravnend doplnit, upravit alebo odstranit
akiikolvek Cast Zmluvy, a to kedykolvek a bez predchadzajiceho
upozornenia. Vsetky zmeny tejto Zmluvy alebo jej podmienok,
zverejnené v ramci Sluzby alebo Stranky, nadobudaju platnost

v momente svojho zverejnenia. Pouzivanim Sluzby, Vyrobku,
Softvéru &i Stranky po zverejneni akejkolvek takej zmeny
dokazujete, Ze s fiou sthlasite.

SPOLOCNOST SONY JE OPRAVNENA DOPLNIT, UPRAVIT,
PRERUSIT, ODSTRANIT CI POZASTAVIT POSKYTOVANIE
AKEHOKOLVEK INEHO OBSAHU ZVEREJNENEHO

V RAMCI SLUZBY CI STRANKY, VRATANE VSETKYCH
PRVKOV A SPECIFIKACII VYROBKOV, KTORE SA

V RAMCI SLUZBY CI STRANKY OPISUJU ALEBO
ZOBRAZUJU, A TO KEDYKOLVEK, BEZ
PREDCHADZAJUCEHO UPOZORNENIA, NATRVALO CI
DOCASNE A BEZ AKEHOKOLVEK RUCENIA. V PRIPADE,
ZE NEBUDETE DODRZIAVAT PODMIENKY TEJTO
ZMLUVY, JE SPOLOCNOST SONY BEZ TOHO, ABY BOLI
DOTKNUTE OSTATNE PRAVA, OPRAVNENA
POZASTAVIT PLATNOST ALEBO ZRUSIT TUTO ZMLUVU,
A TO S OKAMZITOU UCINNOSTOU PO ODOSLANI
OZNAMENIA.

Pri zruSeni Zmluvy ste povinny softvér zniit do Strndstich (14) dni
odo diia zruSenia Zmluvy, pricom na ziadost spolocnosti Sony ste
povinny jej predloZit o tom potvrdenie. Spolo¢nost Sony je opravnena
zrealizovaf pravne a technické napravné prostriedky, aby zabranila
poruseniu tejto Zmluvy, alebo aby vymohla jej plnenie, pricom je
opravnena aj zrusit vas pristup k Sluzbe s okamZitou G¢innostou,
pokial mé za to, Ze poruSujete podmienky tejto Zmluvy.

9. Odskodnenie

Zaviizujete sa, Ze spolo¢nost Sony, vSetkych jej zdstupcov,
riaditelov, zamestnancov, poskytovatelov informa¢nych
technoldgii, drzitelov licencii a nadobudatelov licencii,
pridruZenych ¢lenov, poskytovatelov obsahu, vedicich
pracovnikov a materski spolocnost (dalej ako ,,OdSkodiiované
osoby*) odskodnite za vietky zdvizky a ndklady (vritane
palmarov), ktoré Odskodiiovanym osobdm vznikn v stvislosti s
akymkolvek narokom, ktory vznikol na zdklade (i) akéhokolvek
porusenia alebo idajného porusenia tejto Zmluvy z vasej strany, (i)
informdcie, ktoru ste poskytli spolo¢nosti Sony v zmysle tejto
Zmluvy, (iii) akéhokolvek porusenia alebo tidajného porusenia prav
tretich os6b z vasej strany, alebo (iv) poskodenia alebo udajného
poskodenia Sluzby z vasej strany. Ste povinny plne spolupracovat,
ak si to Odskodiiovana osoba oddvodnene vyZiada pri uplatiiovani
svojho ndroku. Spoloc¢nost Sony a aj Odskodiiované osoby si
vyhradzuju préavo na vlastné naklady prevziat vyhradni kontrolu
nad akoukolvek vecou, na ktori by sa inak vztahovalo odskodnenie
z vaSej strany, a v Ziadnom pripade nie ste opravneny vyrie§it
Ziadnu zaleZitost bez predchddzajiiceho pisomného sihlasu
spolo¢nosti Sony ¢i Odskodiiovanych osob.

10. VYHLASENIE O VYLUCENI ZODPOVEDNOSTI,
ZARUK A ODSKODNEHO; OBMEDZENE RUCENIE
BERIETE NA VEDOMIE, ZE POUZIVANIE VYROBKU

A SLUZBY SI VYZADUJE PRIPOJENIE NA INTERNET,
KTORE SI ZABEZPECUJETE SAM A ZA KTORE STE
VYHRADNE ZODPOVEDNY. PREVADZKA VYROBKU CI
SLUZBY MOZE BYT OBMEDZENA V ZAVISLOSTI NA
VLASTNOSTIACH CI TECHNICKYCH OBMEDZENIACH
VASHO PRIPOJENIA NA INTERNET.

SOFTVER, SLUZBU, VYROBOK, OBSAH A STRANKU
POUZIVATE NA SVOJE VLASTNE RIZIKO. SOFTVER,
SLUZBA, OBSAH A STRANKA SA POSKYTUJU , TAKE
AKE SU* A DO ROZSAHU, DO AKEHO TO UMOZNUJU
PRAVNE PREDPISY, NEPOSKYTUJE SPOLOCNOST
SONY ZIADNE VYHLASENIA ANI UBEZPECENIA (1)
OHLADNE PRESNOSTI, OBCHODOVATELNOSTI,
VHODNOSTI NA URCITY UCEL CI NEPORUSENIA
USTANOVENI SUVISIACICH SO SLUZBOU, STRANKOU
CI SOFTVEROM; (2) ZE SERVER, NA KTOROM SA
SLUZBA, SOFTVER ALEBO STRANKA SPRISTUPNUJE,
NEOBSAHUIJE ZIADNE VIRUSY ALEBO PODOBNE
KOMPONENTY, KTORE BY MOHLI INFIKOVAT ALEBO
POSKODIT VAS POCITAC, TELEVIZNY PRIJIMAC A
OSTATNE ZARIADENIA CIINY MAJETOK.
SPOLOCNOST SONY DALEJ NEZARUCUIE A ANI
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYHLASENIA OHLADNE
POUZIVANIA ALEBO VYSLEDKOV POUZIVANIA
SOFTVERU, SLUZBY CI STRANKY Z HL.ADISKA
SPRAVNOSTI, PRESNOSTI, SPOL.AHLIVOSTI ALEBO

Z INEHO HLADISKA. USTNE ANI PISOMNE
INFORMACIE CI ODPORUCANIA OD SPOLOCNOSTI
SONY ALEBO OD JEJ OPRAVNENEHO ZASTUPCU SA
NEPOVAZUJU ZA UBEZPECENIE A ANI INAK
NEROZSIRUJU RAMEC TEJTO ZARUKY. AK SA
PREUKAZE, ZE SOFTVER, SLUZBA CI STRANKA JE
CHYBNA, BUDETE (NIE SPOLOCNOST SONY A ANI JEJ
OPRAVNENY ZASTUPCA) ZNASAT VSETKY NAKLADY
POTREBNE NA SERVIS ALEBO OPRAVU.

ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI, ANI V PRIPADE
NEDBANLIVOSTI ZO STRANY SPOLOCNOSTI SONY
ALEBO V PRIPADOCH SUVISIACICH

S POSKYTOVATELMI OBSAHU COBY TRETIMI
OSOBAMI, NIE JE SPOLOCNOST SONY ZODPOVEDNA
ZA NASLEDNE, PRIAME, NAHODNE, NEPRIAME,
REPRESIVNE ALEBO OSOBITNE $KODY, KTORE SA
VZTAHUJU NA (A) POUZIVANIE, (B) NESCHOPNOST
POUZIVAT, ALEBO (C) CHYBY ALEBO OPOMENUTE
VECI V RAMCI SOFTVERU, SLUZBY, VYROBKU CI
STRANKY, A TO ANI POKIAL, BOLA SPOLOCNOST
SONY ALEBO JEJ OPRAVNENY ZASTUPCA
UPOZORNENY NA MOZNOST TAKYCH SKOD.

V NIEKTORYCH $TATOCH SA NEPOVOLUJE
VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI
ZA NASLEDNE ALEBO NAHODNE SKODY, Z TOHO
DOVODU SA VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIE NEMUSI
NA VAS VZTAHOVAT. V ZIADNOM PRIPADE
NEPREVYSI CELKOVA ZODPOVEDNOST
SPOLOCNOSTI SONY VOCI VAM ZA SKODY, STRATY
ADOVODY ZALOBY (CI UZZMLUVNA ALEBO

Z DOVODU PRECINU, NEDBANLIVOSTI ALEBO

Z INEHO DOVODU) SUMU UHRADENU ZA VYROBOK.

V NIEKTORYCH STATOCH, KRAJINACH, CI NA
NIEKTORYCH UZEMIACH SA DO ISTEJ MIERY
NEPOVOLUJE OBMEDZENE RUCENIE, Z TOHO
DOVODU SA VYSSIE UVEDENE VYHLASENIE

O VYLUCENI ZODPOVEDNOSTI A OBMEDZENOM
RUCENI NEMUSI NA VAS VZTAHOVAT.

PODMIENKY TOHTO VYHLASENIA O VYLUCENI
ZODPOVEDNOSTI NEOVPLYVNUJU VASE ZAKONNE
PRAVA AKO SPOTREBITELA, ANI NEOBMEDZUJU

A ANINEVYLUCUJU ZODPOVEDNOST ZA UMRTIE CI
ZRANENIE OSOBY SPOSOBENE NEDBANLIVOSTOU ZO
STRANY SPOLOCNOSTI SONY A ANI INU
ZODPOVEDNOST, POKIAL JEJ VYLUCENIE CI
OBMEDZENIE NEPOVOLUJU PRISLUSNE ZAKONY.

=» Pokracovanie
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11. VSeobecné ustanovenia

Této Zmluva, vyhlasenie o obmedzenom ruceni priloZené

k Vyrobku a vietky dalsie podmienky zverejnené v ramci
Sluzby alebo Stranky spolu tvoria ohladne pouZivania Vyrobku,
Sluzby, Stranky, Obsahu a Softvéru celi dohodu medzi
spolo¢nostou Sony a vami. Spolo¢nost Sony je opravnend
dorucit vam akékolvek ozndmenie vyplyvajiice z tejto Zmluvy
postou, elektronickou postou alebo prostrednictvom zverejnenia
v ramci Sluzby alebo Stranky. Realizécia dovodu Zaloby, ktora
moZe z vasej strany vzniknit s ohladom na pouZivanie tejto
Stranky, sa musi zacat do jedného (1) roka odo diia vzniku
naroku alebo dovodu Zaloby. Ak prislusny sud urci, ze
ustanovenie tejto Zmluvy alebo jeho ast nie je vyméhatelna,
také ustanovenie alebo jeho Cast, ktord ma vyznam pre tcel
Zmluvy, sa bude vymdhat v povolenom rozsahu, pri¢om ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy zostant plne platné a u¢inné.

Tato Zmluva sa riadi japonskym pravnym poriadkom a v sulade
s nim sa aj vyklada.

Slovnik

AACS

“Advanced Access Content System” je
norma pre spravu digitalnych programov
uloZenych na origindlnych alebo
nahravatelnych optickych médiach novej
generacie. Norma umoziuje spotrebitelom
vyuZzivat digitilne programy vraitane
programov s vysokym rozliSenim.

AVCHD (str. 61)

Format AVCHD je formét pre digitilne
kamkordéry s vysokym rozliSenim
pouzivany na snimanie SD (Standardné
rozliSenie) alebo HD (vysoké rozliSenie)
signalu podTla Specifikacii 1080i*! alebo
720p*2 na DVD disky pomocou kédovacej
technoldgie na t¢innd kompresiu dat. Format
MPEG-4 AVC/H.264 sa vyuZiva na
kompresiu video dét a systém Dolby Digital
alebo Linear PCM sa pouZiva na kompresiu
audio dat. Format MPEG-4 AVC/H.264
dokéze komprimovat zaznam ucinnejSie nez
bezny kompresny obrazovy format. Format
MPEG-4 AVC/H.264 umoziuje snimat

HD video signél pomocou digitdlneho

kamkordéra na DVD disky rovnakym

spdsobom, ako keby to bol SD TV signal.

“ Specifikécie vysokého rozliSenia, ktoré
vyuZivaju riadkovanie s 1080 efektivnymi
riadkami a prekladany format.

2 Specifikacie vysokého rozlidenia, ktoré
vyuzivaju riadkovanie so 720 efektivnymi
riadkami a progresivny format.

Aplikécia BD-J

Format BD-ROM podporuje Java aplikécie
pre interaktivne funkcie.

Aplikacia “BD-J” ponika poskytovatelom

obsahu takmer neobmedzent funk¢nost pri
tvorbe interaktivnych BD-ROM titulov.

BD-R (str. 59)

BD-R (Blu-ray Disc Recordable) je
jednorazovo nahravatelné Blu-ray Disc
médium dostupné v rovnakych kapacitach
ako BD disky, ktoré st uvedené dalej. KedZe
je mozné zdznam nahrat len raz a nie je ho
mozné prepisat, BD-R disky je mozné
pouzivat na archivaciu ddlezitych dat alebo
zalohovanie a distribiciu video materidlu.

BD-RE (str. 59)

BD-RE (Blu-ray Disc Rewritable) je
nahravatelné a prepisovatelné Blu-ray Disc
médium dostupné v rovnakych kapacitich
ako BD disky, ktoré st uvedené dalej.
Moznost prepisovania umoZziuje rozsirené
editovanie a iné upravy posunutia ¢asu
zaznamu.

BD-ROM (str. 59)

BD-ROM (Blu-ray Disc Read-Only
Memory) st komer¢ne produkované
originalne disky a su dostupné v rovnakych
kapacitach ako BD disky, ktoré st uvedené
dalej. Tieto disky okrem bezného filmového
a video obsahu disponuji uzitoénymi
funkciami, ako je interaktivne ovladanie,
ovladanie pomocou vyskakovacich ponik
Menu (pozri dalej), vyber zobrazovanych
titulkov a prezentacie Slideshow. Aj napriek
tomu, Ze BD-ROM disk m6ze obsahovat
rozne formy udajov, vicsina diskov
BD-ROM obsahuje filmy vo formate High
Definition ktoré je moZné prehrat na Blu-ray
Disc/DVD prehravacoch.

Blu-ray Disc (BD) (str. 59)

Diskovy format vyvinuty na tcely
nahrdavania/prehravania HD video zdznamu
(pre HDTV atd.) a ukladanie velkych
objemov dat. Jednovrstvové Blu-ray Disc
médium absorbuje az 25 GB a dvojvrstvové
Blu-ray Disc médium az 50 GB dat.

Dolby Digital Plus (str. 63)

Technol6gia kédovania zvuku postavend na
zakladoch systému Dolby Digital podporuje
az 7.1-kanalovy surround zvuk.



Dolby TrueHD (str. 63)

Dolby TrueHD je bezstratova koédovacia
technoldgia, ktora podporuje az 8-kanalovy
surround zvuk pri optickych diskoch novej
generacie. Reprodukovany zvuk je verny
origindlu kazdym jednym bitom.

DTS-HD High Resolution Audio (str. 63)
Audio signél vyvinuty ako rozsirenie formatu
DTS Digital Surround. Podporuje maximalnu
vzorkovaciu frekvenciu 96 kHz

a 7.1-kandlovy surround zvuk.

DTS-HD High Resolution Audio disponuje
maximalnou rychlostou prenosu 6 Mb/s

so stratovou kompresiou (Lossy).

DTS-HD Master Audio (str. 63)

DTS-HD Master Audio disponuje
maximadlnou rychlostou prenosu 24,5 Mb/s
a vyuziva bezstratovi kompresiu (Lossless).
DTS-HD Master Audio disponuje
maximalnou vzorkovacou frekvenciou

192 kHz a maximalne 7.1 kanalmi.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface -
Multimedialne rozhranie s vysokym
rozliSenim) (str. 15)

HDMI je rozhranie podporujice obrazové

a zvukové signdly pri jednom digitdlnom
prepojeni. Pri HDMI prepojeni sa video signaly
vo vysokom rozliSeni a multikanalové audio
signaly prenasaji medzi AV zariadeniami (napr.
TVP vybaveny konektormi HDMI) v digitdlnom
formdte bez strét na kvalite.

HDMI $pecifikécie st kompatibilné

s technolégiou HDCP (High-bandwidth Digital
Contents Protection - Ochrana Sirokopasmovych
prenosov digitdlneho zdznamu), ktora slizi na
ochranu proti kopirovaniu digitdlnych zdznamov
cez HDMI rozhranie.

LTH (Low to High - Z nizkeho na vysoké)
(str. 60)

LTH je zdznamovy systém s podporou

organickych pigmentovych typov BD-R diskov.

PhotoTV HD (str. 38)

Rezim “PhotoTV HD” umozni zobrazovat
obrazky s vynikajicim detailom

a fotorealistickym podanim detailnych textir
a farieb. Po pripojeni “PhotoTV HD”
-kompatibilnych zariadeni Sony pomocou
HDMI kébla odhalite tGplne novy svet
fotografii v ohurujicej Full HD kvalite.

Na rozmernej obrazovke moZete zobrazit
napriklad detailni textiru Tudskej pokozky,
kvetin, piesku a vin v nddhernej
fotorealistickej kvalite.

Vyskakovacie Menu (str. 32)

Dokonalejsi systém ovladania cez ponuky
Menu dostupny na BD-ROM diskoch.
Vyskakovacie Menu sa zobrazi po stlaceni
POP UP/MENU pocas prehrdvania a je ho
mozné pouZzivat v priebehu prehravania.

x.v.Colour (str. 44)

Technoldgia x.v.Colour vyvinutd
spolo¢nostou Sony je zluciteIna

so Standardom xvYCC.

xvYCC je medzinarodny $tandard pre
farebnu $kalu vo video zaznamoch.

Tento Standard mdZe reprodukovat Sirsi
farebny priestor nez v sii¢asnosti pouzivané
Standardy pri vysielani.

24p True Cinema (str. 43)

Filmy snimané filmovou technikou
pozostavaji z 24 snimok za sekundu.
KedZe bezné TVP (CRT aj s plochymi
panelmi) zobrazujd snimky v 1/60- alebo
1/50-sekundovych intervaloch, 24 snimok
sa nezobrazi v Ziadnom parnom kroku.

Pri pripojeni TVP s moZnostou zobrazovat
24 snimok/sek. prehrdvac zobrazuje kazda
snimku v 1/24-sekundovych intervaloch —
¢o je rovnaky interval, v akom je zaznam
pdvodne snimany filmovou kamerou, takze
sa verne reprodukuje povodny filmovy obraz.
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Index

Vyrazy v uvodzovkach sa
zobrazuji v OSD
zobrazeniach na obrazovke.
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“A/V Settings” 34
AACS 68

Aktualizacia 24, 40
Aktualizécia softvéru
24, 40, 50
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AUDIO 8

“Audio Output Priority” 44
“Audio Settings” 35, 44
AVCHD 61, 68
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“BD Data” 33, 56
“BD/DVD Viewing
Settings” 47

BD-R 59, 68
BD-RE 59, 68
Bitstream 63
Blu-ray Disc 59, 68
BonusView 23, 32
BRAVIA Sync 16, 56

Cc

CD 59
“Control for HDMI”
16, 31, 50, 56

D

Dialkové ovladanie 8, 26, 27
“Dimmer” 50

Disc Lock 31

Disky, ktoré je mozné
prehravat 59

DISPLAY 8

Displej 11

Dolby Digital 21, 45
Dolby Digital Plus 63, 68

Dolby TrueHD 63, 69
DTS 21, 45

DTS-HD 63, 69
DVD 59

E
Easy Setup 27, 53
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H

HDMI 15, 20, 28, 42, 44,
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36, 37, 39

HOME 9

CH
Chapter (Kapitola) 33
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L

Language Follow 16
Lokélna pamaét 23, 32, 56
LTH 69

M
“Music” 36
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“Network Diagnostic” 51
“Network Settings” 51
“Network Update” 24, 40

(o)

Obnovenie prehravania
9, 31, 36

One-Touch Play 16, 31
OPTIONS 9, 32, 36, 37
“OSD” 50

P
Parental Control 31, 47
“Photo” 37
“Photo Settings” 49
PhotoTV HD 38, 69
POP UP/MENU 9, 32
Pripojenie
AV zosilnovac
(receiver) 19
TVP 14

Q

“Quick Start” 50

R

Regionélny kéd 60
“Resetting” 53
Resetovanie prehravaca 53
Riesenie problémov 54
Rozlisenie vystupného
video signdlu 62

S

SCENE SEARCH 9
Samodiagnosticka funkcia 58
“Setup” 39

Slideshow 37

“Standby Mode” 50
SUBTITLE 8

System Power-Off 16
“System Settings” 50

T

THEATRE 8, 16
Title (Titul) 33
TOP MENU 9
“TV Type” 41
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“Video” 30

“Video Settings” 34, 41
Vyhladavanie 33
Vystupné audio signaly 63

X
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Z
Zadavanie kapitol 52






SONY.

¢ Ak vas zaujimaju uZitodné rady, tipy a informéacie o produktoch a sluzbéch
spolo¢nosti Sony, navstivte: www.sony-europe.com/myproduct
4

DNVCHDw Homi

=_
compact . : .e BRAVIA PhotoTV -
22 ER - S Java

http://www.sony.net/
Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej unii a ostatnych eurépskych krajinach
so zavedenym separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom
nemOze byt nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je
potrebné ho dorudit do vyhradeného zberného miesta na recykléciu
_ elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie,
pomdbzete zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na
zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opac¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materidlov pomaha
uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informéacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.





